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Copyrights

Copyright © 2007 LaCie. Tous
droits réservés. La reproduction, la
transmission et le stockage, méme par-
tiels, de ce manuel, sous quelque forme
que ce soit ou par un moyen quelcon-
que, électronique, mécanique, par pho-
tocopie, enregistrement ou autre, sont
formellement interdits sans l'accord
écrit préalable de LaCie.

Marques déposées

Apple, Mac et Macintosh sont des
marques déposées d'Apple Computer,
Inc. Microsoft, Windows 98, Win-
dows 98 SE, Windows 2000, Windows
Millennium Edition, Windows XP et
Windows Vista sont des marques dé-
posées de Microsoft Corporation. Les
autres marques citées dans ce manuel
appartiennent a leurs détenteurs res-
pectifs.

Modifications

Les informations et spécifications
figurant dans ce manuel sont données
a titre indicatif et peuvent étre modi-
fiées sans préavis. Ce document a été
élaboré avec le plus grand soin dans le
but de vous fournir des informations
fiables. Toutefois, LaCie ne peut étre
tenue pour responsable des consé-
quences liées a d'éventuelles erreurs
ou omissions dans la documentation,
ni de dommages ou de pertes acciden-
telles de données résultant directement
ou indirectement de l'utilisation qui
serait faite des informations contenues
dans cette documentation. LaCie se ré-
serve le droit de modifier ou de réviser
la conception ou le manuel du produit
sans aucune restriction et sans obliga-

tion d'en avertir les utilisateurs.

Déclaration de conformité
avec la réglementation cana-
dienne

Cet appareil numérique de clas-
se A est conforme a la réglementation
concernant les équipements généra-

teurs d'interférences.

LaCie Big Disk Extreme+

C

Réglementation FCC

Cet appareil est conforme aux dis-
positions de la section 15 de la régle-
mentation FCC. Son fonctionnement

est soumis aux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas provoquer de
brouillage préjudiciable.

2. L'appareil doit accepter toute inter-
férence regue, méme celles qui sont
susceptibles d'entrainer un fonc-

tionnement indésirable.

REMARQUE : cet appareil a subi
des tests de controle et a été déclaré
conforme aux restrictions imposées aux
appareils numériques de classe B, parla
section 15 de la réglementation FCC.
Ces restrictions sont destinées 2 assu-
rer une protection raisonnable contre
les interférences indésirables lorsque
l'appareil est utilisé dans un environ-
nement résidentiel. Ce matériel géneére,
exploite et peut émettre un rayonne-
ment de fréquence radio. En outre, en
cas d'installation ou d'utilisation non
conforme aux instructions, il risque de
provoquer des interférences indésira-
bles avec les réceptions radio. Rien ne
garantit qu'aucune interférence ne se

produira dans certaines installations

particuliéres. Si cet équipement pro-
voque des interférences indésirables
avec les réceptions radio et TV (ce que
vous pouvez déterminer en allumant
et en éteignant l'appareil), nous vous
conseillons vivement d'y remédier en

prenant I'une des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.
* Augmentez la distance séparant

l'appareil du récepteur.

* Raccordez l'appareil 4 une prise de
courant située sur un circuit diffé-

rent de celui du récepteur.

» Contactez votre revendeur ou un
technicien qualifié en réparation ra-
dio/télévision.

Toute modification de ce produit
non autorisée par LaCie risque d'en-
freindre les reglements FCC et d'In-
dustry Canada et de vous interdire

d'utiliser le produit.

Toute modi-
fication effectuée sur ce produit
sans autorisation du fabricant
peut entrainer l'annulation du

droit d'utiliser le matériel.

Déclaration du fabri-
C€ cant concernant la

certification CE
Nous, la société LaCie, déclarons so-
lennellement que ce produit est confor-
me aux normes européennes ci-des-
sous : Classe B EN60950, EN55022,
EN55024

Elle implique aussi la conformité aux
directives ci-dessous : Directive sur les
basses tensions 73/23/CEE ; Directive
sur la compatibilité électromagnétique

89/336/CEE
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La présence de ce sym-
bole sur le produit ou sur
son emballage indique que
]
vous ne devez pas mettre
ce produit au rebut avec vos déchets
ménagers. Vous étes en effet respon-
sable de l'évacuation de vos équipe-
ments usagés et tenu de les remettre a

un point de collecte agréé pour le re-

cyclage des équipements électriques et
électroniques usagés. La collecte et le
recyclage séparés de vos équipements
usagés permettront de préserver les
ressources naturelles et de garantir que
ces équipements seront recyclés dans le
respect de la santé humaine et de I'en-
vironnement. Pour plus d’informations

sur les lieux de collecte des équipements

Mesures de protection et de sécurité

* Seules des personnes qualifiées sont
autorisées a effectuer la maintenan-

ce de cet appareil.

¢ Lisez attentivement le présent ma-
nuel d'utilisation et suivez la procé-
dure indiquée lors de l'installation
de l'appareil.

* N'ouvrez jamais votre LaCie Big
Disk Extreme+ et nessayez pas de
le démonter ou de le modifier. N'y
introduisez jamais un quelconque
outil métallique afin d'éviter tout
risque de choc électrique, d'incen-
die, de court-circuit ou de rayon-

nement dangereux. Le LaCie Big

Disk Extreme+ ne contient aucun
élément interne sur lequel vous
puissiez directement intervenir. S'il
présente des signes de dysfonction-
nement, faites-le examiner par un
représentant de l'assistance techni-
que LaCie.

* Ne laissez jamais l'appareil sous la
pluie, dans un lieu ou il risquerait
de recevoir des projections d'eau
ou dans un environnement humide.
N'y posez jamais de récipient conte-
nant un liquide quelconque, qui ris-
querait de se répandre dans les par-

ties internes. Vous limiterez ainsi les

Précautions générales d'utilisation

* N'exposez pas le LaCie Big Disk
Extreme+ 4 des températures in-
férieures 2 5°C ou supérieures 2
35 °C, 2 une humidité en fonction-
nement inférieure 4 5% ou supé-
rieure 2 80 % sans condensation ou
encore a une humidité de stockage

inférieure 2 10 % ou supérieure a

90 % sans condensation. Vous ris-
queriez d'endommager le LaCie
Big Disk Extreme+ ou de détériorer
son boitier. Evitez de placer votre
LaCie Big Disk Extreme+ & proxi-
mité d'une source de chaleur ou de
l'exposer au rayonnement solaire

(méme 2 travers une vitre). Mais

usagés, veuillez contacter votre mairie,
votre service de traitement des déchets
ménagers ou le magasin ol vous avez

acheté le produit.

Le non respect
des précautions indiquées ci-des-
sus peut entrainer I'annulation de

la garantie de votre périphérique.

risques de choc électrique, de court-

circuit, d'incendie et de blessures.

¢ Vérifiez que lordinateur et le La-
Cie Big Disk Extreme+ sont bran-
chés sur des prises équipées d'un fil
de terre. Si votre matériel n'est pas
correctement mis a la terre, vous
augmentez les risques de décharge
électrique. Puissance requise : 100-
240 V~,1,5 A, 60-50 Hz (la tension
d'alimentation ne doit pas fluctuer
de plus de + 10 % par rapport a la
surtension  transitoire nominale
conformément a la catégorie de sur-

tension II).

une atmospheére trop froide ou pré-
sentant des risques d'humidité peut

également détériorer l'appareil.

¢ Débranchez toujours le disque dur
de la prise électrique en cas d'orage
ou lorsque vous ne comptez pas

l'utiliser pendant un certain laps de



LaCie Big Disk Extreme+

Triple interface

temps. Sinon, vous augmentez les
risques de choc électrique, de court-

circuit ou d'incendie.

Utilisez exclusivement le cable
d'alimentation secteur livré avec le

périphérique.
N'utilisez pas votre LaCie Big Disk

Extreme+ a proximité d'autres ap-
pareils électriques tels que des ré-
cepteurs de télévision ou des postes
de radio. Vous risqueriez de provo-

quer des interférences susceptibles

de nuire au bon fonctionnement des

autres appareils.

Ninstallez pas votre disque dur
prés d’une source d’interférences
magnétiques, telle qu'un écran dor-
dinateur, un récepteur de télévision
ou un haut-parleur. Les interféren-
ces magéntiques peuvent altérer le
fonctionnement et la stabilité de
votre LaCie Big Disk Extreme+.Ne
placez pas d'objets lourds sur le La-
Cie Big Disk Extreme+ ou n'exercez

aucune pression sur le périphérique.

Avant-propos
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N'exercez aucune pression excessive
sur le LaCie Big Disk Extreme+.
En cas de probleme, consultez la

section Dépannage de ce manuel.

Un cordon
d'alimentation blindé est néces-
saire pour respecter les limites
d'émission FCC et pour empéch-
er toute interférence avec la ré-
ception de postes de radio et de
télévision proches. Il est impéra-
tif de n'utiliser que le cordon

d'alimentation fourni.

IMPORTANT : 1 Go = 1 milliard d'octets. 1 To = 1 million de millions d'octets. Apres formatage, la capacité effectivement

disponible varie en fonction de 'environnement d'exploitation (5 2 10 % de moins, généralement).

cas de probléeme de récupération ou de restauration des données. Pour éviter toute perte de données, LaCie vous recommande
vivement de conserver DEUX copies de vos données ; I'une sur votre disque dur externe par exemple, et 1'autre sur votre disque

dur interne, sur un second disque dur externe ou sur un autre support de stockage amovible. LaCie propose une gamme com-

(. INFORMATION IMPORTANTE :Toute perte,détérioration ou destruction éventuelle de données consécutive al'utilisation )

d’un produit LaCie est de l'entiére responsabilité de l'utilisateur. En aucun cas LaCie ne pourra étre tenue pour responsable en

\_ plete de lecteurs et graveurs de CD/DVD. Pour plus d'informations sur les options de sauvegarde, visitez le site Web LaCie. )
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1. Présentation du disque dur LaCie Big Disk Extreme+

Nous vous remercions de 1'achat du disque dur La-
Cie Big Disk Extreme+. Combinant une compatibilité
avec des débits élevés et une gigantesque capacité de
stockage, le modele Big Disk Extreme+ est idéal pour
les professionnels de I'édition audio/vidéo qui travaillent
avec de vastes quantités de DV et SD-Vidéo, les projets
d'imagerie 2D/3D de niveau professionnel ou encore les

sauvegardes de données 4 haute vitesse.

Congu pour s'adapter 4 tous les environnements de

travail, le LaCie Big Disk Extreme+ peut s'installer ver-

ticalement sur un socle (livré avec le disque), s'insérer
dans un mini-rack de bureau (vendu séparément) ou

s'intégrer dans une armoire rack standard 19" 4 l'aide du

kit de montage LaCie (vendu séparément).

* Interfaces Hi-Speed USB 2.0, FireWire 400 et 800

* Caméras vidéo numériques, connectées directement en

guirlande au lecteur

* Se connecte a toutes les interfaces usuelles FireWire et

USB

* Sauvegarde des données du disque dur interne de votre

ordinateur

* Stockage et échange de données entre plusieurs

ordinateurs
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1.1 Gestion thermique du disque dur

Le corps métallique du disque dur LaCie Big Disk Ex-
treme+ est idéal pour la dissipation naturelle de la chaleur in-
terne du disque. Son design unique extrait la chaleur du disque

interne vers le boitier externe. Le boitier absorbe la chaleur

et tire parti de sa grande surface pour dissiper davantage la
nr TAVAV

chaleur en dehors du boitier. Grice a cette caractéristique, la -
. . . Lo ¥\ NN
chaleur est extraite du disque interne, en le sécurisant et en < NN
; . s AV
prolongeant sa durée de vie et sa fiabilité. -\ 1

NN

S'assu-
rer de ne pas obstruer les orifices de ventilation des panneaux

avant et arriére afin de laisser circuler un flux d'air naturel au

travers du boitier.

La dissipation de chaleur est optimisée lorsque le disque /
est en position debout (1). Si vous empilez plusieurs disques

LaCie, n'oubliez pas de fixer les pieds en caoutchouc inclus C_
>

au-dessous des disques (2). Ceci permet 4 un flux d'air de cir- C

culer entre les disques afin que la dissipation de chaleur puisse
fonctionner, particulierement si les disques LaCie n'incluent
pas de ventilateur. LaCie vous déconseille d'empiler plus de
2 Big Disk Extreme+, Big Disk USB ou Big Disk Extreme
avec lecteurs Triple Interface l'un sur l'autre (3), notamment
si ces lecteurs sont simultanément mis sous tension. Lors de
l'empilement de deux ou trois disques, la température de 1'en-

vironnement ne doit pas dépasser 30°C.

Le boitier est congu de maniére a dissiper la chaleur sans
recourir a un ventilateur. La plupart des lecteurs n'exigent donc

actuellement aucun ventilateur. Seuls les lecteurs de capacité

maximale peuvent requérir un ventilateur. Pour déterminer si
votre lecteur inclut un ventilateur, veuillez vous référer au nu-

méro d'article et 4 la fiche technique du produit.

Certains modeles de lecteur de disque dur Big Disk Ex-
treme+ possédent un "ventilateur intelligent" thermorégulé
qui se met en marche dés que la chaleur atteint une tempéra-
ture donnée 4 l'intérieur du boitier. Le ventilateur intelligent

s'adapte automatiquement aux fluctuations de température.
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2. Votre disque dur LaCie Big Disk Exireme+

2.1. Configuration minimum

*  FireWire 800, FireWire 400 ou port USB 2.0 *  FireWire 800, FireWire 400 ou port USB 2.0

* Windows 2000, Windows XP ou Windows Vista e Mac OS 10.2.8 ou version ultérieure

¢ Processeur de 500MHz ou supérieur * Processeur G4, G5, Intel de 500MHz ou supérieur

* Mémoire vive RAM d'une capacité minimale de * Mémoire vive RAM d'une capacité minimale de
128Mo (512Mo recommandés) 128Mo (512Mo recommandés)

IMPORTANT : Le disque dur LaCie Big Disk
Extreme+ est compatible avec les processeurs Intel
Core.
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2.2 Contenu du coffret :

Le LaCie Big Disk Extreme+ doit contenir les éléments sui-

vants :

@ LaCie Big Disk Extreme+ @
g / o il
@ Support vertical prét-a-monter :
(%—2

@ Bloc d'alimentation prét-a-monter
(4) Cable USB 2.0 Hi-Speed (haut débi)

Cable de connexion FireWire 400 de 6
broches a 6 broches

Cable de connexion FireWire 800 de 9
broches a 9 broches

o LaCie Storage Utilities CD-ROM
= cédérom des utilitaires de stockage

(manuel d'utilisation inclus)

LaCie Shortcut Button CD-ROM =
cédérom des boutons de raccourci

Guide d'installation rapide

IMPORTANT : Conservez votre emballage. Si
vous devez un jour retourner le lecteur pour le faire
réparer ou réviser, vous aurez besoin de son em-

ballage d'origine.
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2.3 Vues du systéme

@ Bouton de raccourci avec DEL d'activation
Pressez le bouton de raccourci pour démarrer le
document ou l'application de votre choix (voir

le paragraphe consacré au bouton de raccourci

3.6, LaCie Shortcut Button pour obtenir de plus
amples informations).

La DEL reste allumée pour indiquer que le lec-
teur est en marche et elle clignote pour signaler

son activité.
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SEAL BROKEN.

FW400

.
g
£
]
£
E

FW300 FW800_ USB 2.0

j
®

) U

Flmma
D ® 6 O

Logement de verrouillage - Permet de connec-
ter un systéme antivol comme le verrou de
sécurité Kensington®, pour une sécurité maxi-

male.

Glissieres de montage - Permettent de fixer le
socle au disque ou de monter le disque dans le
rack de bureau (vendu séparément) ou encore de
l'installer dans une armoire rack standard 19" a
l'aide du kit de montage LaCie (vendu séparé-

ment).

Interrupteur Marche/Arrét/Auto - La position
auto permet de mettre le disque sous et hors
tension automatiquement avec l'ordinateur.
Cette fonction permet également au disque de
gérer sa propre consommation d'énergie. Sile
ventilateur d"alimentation du systéme prend en
charge cette fonction, la rotation du disque
LaCie Big Disk Extreme+ ralentira en mode
économie d'énergie. Il faudra attendre quelques
secondes avant que le disque dur Big Disk

Extreme+ atteigne la pleine puissance.

* Kensington © 2007 Kensington Computer Products Group

®

®

Port Hi-Speed USB 2.0 - Connecteur pour le
raccordement du cible Hi-Speed USB 2.0
fourni avec le disque. Voir page 15, Connexion_

du céble d'interface, pour plus d'informations.

Ports FireWire 800 - Connecteurs pour le
raccordement du cable FireWire 800 fourni avec
le disque. Voir page 17, Connexion du cible
d'interface, pour plus d'informations.

Port FireWire 400 - Connecteur pour le
raccordement du cable FireWire 400 fourni avec
le disque. Voir page 16, Connexion du cable

d'interface, pour plus d'informations.

Connecteur d'alimentation - Connecteur pour
le raccordement de l'adaptateur secteur fourni
avec le disque. Voir page 14, Connexion de

l'alimentation, pour plus d'informations.
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2.4 Cables et connecteurs

La norme FireWire, également connue sous le nom
de IEEE 1394, est une interface série extrémement ra-
pide qui permet de connecter des périphériques a un
ordinateur ou de les raccorder entre eux ; la norme Fi-

reWire 800 est la mise en oeuvre de la nouvelle norme

IEEE 1394b.

L'interface FireWire 800 offre une bande passante
supérieure et une distance étendue entre les périphéri-
ques. L'interface FireWire 800 est idéale pour les ap-
plications gourmandes en bande passante, telles que les
applications audio, vidéo et graphiques. Voir page 33,

Questions et réponses sur l'interface FireWire, pour plus

d'informations sur l'interface FireWire.

Icones FireWire
Ces icones permettent d'identifier facilement l'inter-
face FireWire. Elles apparaissent sur les cables FireWire

et preés des connecteurs de ports FireWire de certains

ordinateurs.
FireWire .
Icone Fi- Icone iLink Icone DV
reWire
Cables FireWire

11 existe deux types de cables FireWire : on trouve
d'une part les cables FireWire 800 équipés de connec-
teurs 9 2 9 broches, 9 2 6 broches ou 9 a 4 broches ;
et d'autre part les cables FireWire d'origine dotés de
connecteurs 6 4 6 broches ou 6 a 4 broches.

Pour plus d'informations sur les différences entre les
interfaces du disque Big Disk Extreme+, reportez-vous

a la section 4.2. Comparaison des interfaces.

Avantages de l'interface FireWire 800

* Une architecture ingénieuse : l'interface FireWi-
re 800 limite les temps d'arbitrage et la distorsion

des signaux et augmente la vitesse de traitement.

* Rétro-compatibilité : les cables d'interface per-
mettent aux périphériques FireWire 400 de
fonctionner a partir d'un port FireWire 800 (a la
vitesse de l'interface FireWire 400).

AvantagesdesinterfacesFireWire 400 etFireWire

800

* Connexion & chaud : les périphériques peuvent
étre branchés et débranchés sans qu'il soit néces-

saire d'arréter le systéme.

* Livraison asynchrone des données : pas de perte
de trames — FireWire permet une transmission

des données en temps réel.

* Souplesse d'utilisation : possibilité de connecter

jusqu'a 63 périphériques sur un méme bus.
Céble FireWire 800 et extrémité de céble

s--s@

Cable FireWire 400 et extrémité de cable

i;_-ii@

Cable iLink/DV et extrémité de cable (vendus
séparément)

-—
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L USB est technologie d'entrée/sorti
@ norme eot tne fechofogle GenrEersothe Avantages de l'interface Hi-Speed USB 2.0

série permettant de connecter plusieurs périphériques

entre eux ou a un ordinateur. La derniére version de * Rétro-compatibilité :  L'interface  Hi-Speed
cette norme, la norme Hi-Speed USB 2.0, fournit la USB 2.0 est compatible avec les spécifications
largeur de bande et les taux de transfert nécessaires a la des premiéres versions de l'interface.

prise en charge de périphériques a haut débit tels que les

disques durs, les lecteurs de CD/DVD et les appareils * Permutation a chaud : Il n'est pas nécessaire d'ar-

” réter ou de redémarrer 'ordinateur pour connec-
photo numériques.
ter ou déconnecter des périphériques.

Voir page 35, Foire aux questions sur l'interface

USB, pour plus d'informations sur les utilisations et les
fonctionnalités de l'interface USB.

Icdnes USB

Ces icones permettent d'identifier facilement les in-
terfaces USB. Elles apparaissent sur les cibles USB et
prés des ports USB de certains ordinateurs.

. CERTIFIED
CERTIFIED
™ -

Icone USB 2,0 Icone USB 1.1

Cables USB 2.0

Le disque LaCie est livré avec un cable Hi-Speed
USB 2.0, qui garantit des performances de transfert de
données maximales lorsque 1'appareil est connecté a un
port Hi-Speed USB 2.0. Ce cable peut également étre
connecté a un port USB ordinaire, mais les performan-

ces du disque seront alors limitées aux taux de transfert

de l'interface USB 1.1.

Cable USB 2.0 et extrémité de cdble

Pour plus d'informations sur les différences entre les

interfaces du disque Big Disk Extreme+, reportez-vous
o] e b
_ a la section 4.2. Comparaison des interfaces.
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3. Installation de votre disque dur LaCie Big Disk Extreme+

La connexion et la mise sous tension du disque La- IMPORTANT : Vous ne pouvez pas connecter

Cie Big Disk Extreme+ s'effectuent en deux étapes : 1 \ . .
g P ) en méme temps les interfaces FireWire et USB.

brancher l'alimentation au disque et 2 une prise électri- . . .
! p Si“vous souhaitez basculer entre les interfaces,

que, et 2) connecter un cble d'interface entre le disque

suivez la procédure de la page 19, Changement

et l'ordinateur. En environ cinq minutes, vous devriez '
d'interface.

pouvoir accéder 4 votre nouveau disque dur pour sau-

vegarder vos données et transférer les fichiers entre les

différents ordinateurs et autres périphériques.

(/NOTE TECHNIQUE : si vous envisagez\

Avec la prise en charge de quatre interfaces différen- d'utiliser le disque dans un environnement mul-

tes et la compatibilité avec les systemes dexploitation
Mac et Windows, le disque dur LaCie Big Disk Ex- mandons de reformater le disque en format MS-

treme-+ vous offre diverses options de connectivité. Ces DOS (également appelé FAT 32). Voir page 28
étapes sont présentées en plusieurs sections distinctes, K pour plus de détails. )

tiplateforme (Mac/Windows), nous vous recom-

selon le systeme d'exploitation (Mac ou Windows) et le
type de cable d’interface utilisé (FireWire 800, FireWire
400, et Hi-Speed USB 2.0).

Ce chapitre comporte également quelques précisions
utiles sur la connexion de caméras vidéo numériques au
lecteur LaCie et sur la connexion de plusieurs périphé-
riques ; il indique aussi la marche 4 suivre pour décon-

necter le lecteur ou changer d'interface.

Etape1  Connexion de I'alimentation Page 14

Etape 2  Connectez le cable USB. Page 15

Connexion du cible FireWire 400 Page 16

Connexion du cible FireWire 800 Page 17

Connexion de plusieurs périphériques Page 18

Votre disque LaCie Big Disk
Extreme+ posséde un boitier en alliage d'aluminium
congu pour favoriser la dissipation de la chaleur.
Veillez notamment 4 le placer dans un espace suf-
fisamment ventilé et a ne pas boucher les orifices
de ventilation a l'arriere du disque ; faites égale-
ment attention de ne pas obstruer la face avant du

disque de fagon & ne pas géner la circulation d'air.
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3.1 Connexion de 'alimentation

Le kit d'alimentation est composé de deux cables :
I'un (A) se connecte au disque LaCie; l'autre (B) se
branche sur une prise de courant, telle que prise murale
ou régulateur de tension.

1. Connectez le cable A au LaCie Drive. 4. Sur la face arri¢re, mettez le disque sous tension en
basculant le commutateur d'alimentation sur MAR-
CHE ou AUTO (le disque se met sous tension/en

veille automatiquement).

2. Connectez une extrémité du cable B au bloc d'ali-

mentation (C).

3. Connectez l'autre extrémité du cable B au régula-

teur de tension ou 4 une prise secteur.

( #NOTE TECHNIQUE : )
+  Utilisez exclusivement l'adaptateur secteur fourni Interrupteur Marche/Arrét/Auto :
avec ce disque LaCie. N'utilisez pas d'alimentation - AUTOpermet de mettre le disque sous ou hors

7 . . 1
prévue pour un autre disque LaCie ou venant d'un tension automatiquement avec l'ordinateur (fonc-

. e .
autre fabricant. L'utilisation de tout autre cible ou tionne uniquement avec les connexions USB et

. .. - .
alimentation risquerait d'endommager le disque et FireWire).  Si le ventilateur d'alimentation du

1 .
d'annuler votre garantie. systéme prend en charge cette fonction, la rotation

* Débranchez toujours 1'adaptateur secteur du dis- du disque LaCie Big Disk Extreme+ ralentira en

, . . )
que LaCie avant son transport. Si vous ne débran- mode économie d'énergie. Il faudra attendre quel-

chez pas l'adaptateur, vous risquez dendommager ques secondes avant que le disque dur Big Disk

votre disque et d'entrainer l'annulation de votre Extreme+ atteigne la pleine puissance. Utilisez

e L . 1, .
garantie. cette position lorsque 1'économie d'énergie et un
fonctionnement silencieux du disque sont priori-

taires.

* MARCHEsest idéale pour les configurations ré-

seau et offre un accés rapide aux données.

« Le ARRETprévient également le risque de dys-

fonctionnements, ce qui proteége les données lors-

\_ due le Big Disk Extreme+ n'est pas utilisé. )
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3.2.a. Connexion via le cdble d'interface USB

1. Connectez le cable d'alimentation (page 14), puis NOTE TECHNIQUE : pour bénéficier des

mettez le LaCie Big Disk Extreme+ sous tension en

taux de transfert Hi-Speed USB 2.0, vous devez
basculant l'interrupteur sur la positon MARCHE

étre connecté a un port Hi-Speed USB 2.0 de

ou AUTO (le disque se met sous tension/en veille v . e
I'ordinateur. Sinon, vous serez limité au taux de

automatiquement). transfert USB 1.1.
2. Connectez le cible Hi-Speed USB 2.0 au port Hi-

Speed USB 2.0 situé a l'arriére du disque LaCie Big

Disk Extreme+ (A).

3. Branchez 'autre extrémité du cable d'interface a un
port USB disponible de I'ordinateur (B).

| ¢ ¢ [ ][]«

e

4 Utilisateurs Windows :Vous devez formater le dis-
que avant qu'il n'apparaisse dans le dossier Poste de

travail. Voir la page 29, Formattage et partitionne-

ment de votre disque dur L.aCie Big Disk Extreme+,

pour plus d'informations.
Utilisateurs Mac :Ce disque est préformaté pour
l'utilisation sous Mac et devrait apparaitre sur votre

bureau.

( /NOTE TECHNIQUE : pour plus d'informa- )
tions sur les connexions USB, reportez-vous aux
pages suivantes :

* Page 11,Cibles et connecteurs

* Page 35,Foire aux questions sur l'interface

\__ U8 Y,
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3.2.b. Connexion via le cable d'interface FireWire 400

1. Connectez le cable d'alimentation (page 14), puis NOTE TECHNIQUE : Pour plus d'informations

mettez le LaCie Big Disk Extreme+ sous tension en . N . .
sur la connexion en chaine via l'interface FireWire,

voir page 18, Connexion de plusieurs périphéri-

ucs.

basculant l'interrupteur sur la positon MARCHE

ou AUTO (le disque se met sous tension/en veille

automatiquement).

2. Connectez le cible FireWire 400 au port
FireWire 400 situé a 'arriere du disque LaCie Big
Disk Extreme+ (A).

3. Branchez 'autre extrémité du cable d'interface a un
port FireWire 400 disponible de l'ordinateur (B).

4 Utilisateurs Windows :Vous devez formater le dis-

que avant qu'il n'apparaisse dans le dossier Poste de

travail. Voir la page 29, Formattage et partitionne-
ment de votre disque dur LaCie Big Disk Extreme+,

pour plus d'informations.
Utilisateurs Mac :Ce disque est préformaté pour
q p p
l'utilisation sous Mac et devrait apparaitre sur votre
pp

bureau.

NOTE TECHNIQUE : pour plus d'informa-
tions sur les connexions FireWire, reportez-vous

aux pages suivantes :

+ Page 11,Cibles et connecteurs

¢ Page 33,Foire aux questions sur l'interface USB
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3.2.c. Connexion via le céble d'interface FireWire 800

1. Connectez le cable d'alimentation (page 14), puis

NOTE TECHNIQUE : Pour plus d'informations

sur la connexion en chaine via l'interface FireWire,

voir page 18, Connexion de plusieurs périphéri-
ues.

mettez le LaCie Big Disk Extreme+ sous tension en
basculant l'interrupteur sur la position MARCHE
ou AUTO (le disque se met sous tension/en veille

automatiquement).

2. Connectez le cible FireWire 800 au port
FireWire 800 situé a l'arriére du disque LaCie Big
Disk Extreme+ (A).

3. Branchez l'autre extrémité du cable d'interface a un
port FireWire 800 disponible de 'ordinateur (B).

4 Utilisateurs Windows :Vous devez formater le dis-
que avant qu'il n'apparaisse dans le dossier Poste de
travail. Voir la page 29, Formattage et partitionne-

ment de votre disque dur LaCie Big Disk Extreme-,
pour plus d'informations.

Utilisateurs Mac :Ce disque est préformaté pour
l'utilisation sous Mac et devrait apparaitre sur votre
bureau.

NOTE TECHNIQUE : pour plus d'informa-
tions sur les connexions FireWire, reportez-vous
aux pages suivantes :

* Page 12,Cibles et connecteurs

Page 35,Foire aux questions sur l'interface USB
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3.3 Connexion de plusieurs périphériques

Avec les interfaces FireWire 400 et FireWire 800, vous
pouvez connecter un autre disque dur ou une caméra vidéo
numérique directement au disque LaCie Big Disk Extreme-+

(cette connexion est appelée « connexion en chaine »).

Pour connecter en chaine des périphériques, vous devez
utiliser la méme interface (FireWire). Votre ordinateur ne re-
connaitra pas les périphériques connectés en chaine si vous
utilisez en méme temps deux interfaces différentes — par exem-
ple un disque FireWire raccordé 4 un périphérique lui-méme

connecté a l'ordinateur via l'interface Hi-Speed USB 2.0.

1. Connectez l'alimentation et l'interface d'ordinateur hote du
disque LaCie Big Disk Extreme+ en suivant la procédure
des pages 14 et 16 (FireWire 400) ou 17 (FireWire 800)
(A/B).

2. Pour brancher une caméra vidéo numérique* :

a. Utilisez le cible iLink/DV (vendu séparément) et connec-

tez lextrémité 4 broches du cible au port 4 broches de la

caméra numérique.

b. Branchez I'extrémité 6 broches du cable iLink/DV au
port FireWire 6 broches, a I'arri¢re du disque dur LaCie
(©.

Pour brancher un périphérique FireWire :

a. Connectez une extrémité du cable FireWire 400 ou 800

a un port FireWire 400 ou 800 disponible du périphéri-
que FireWire.

b. Branchez l'autre extrémité du cable FireWire 400 ou 800
a un port FireWire 400 ou 800 disponible du disque
LaCie Big Disk Extreme+ (C).

3. La caméra numérique devrait maintenant apparaitre dans

Poste de Travail (utilisateurs Windows) ou sur le bureau

(utilisateurs Mac).

Installation de votre disque dur LaCie

page 18

IMPORTANT : Vous ne pouvez pas connecter
en méme temps les interfaces FireWire et USB.
Si“vous souhaitez basculer entre les interfaces,
suivez la procédure de la page 19, Changement
d'interface.

* Périphérique FireWire 400 connecté directement
au disque LaCie Big Disk Extreme+, lui-méme
connecté a lordinateur via le port FireWire 800.

* Périphérique iLink/DV connecté directement
au disque LaCie Big Disk Extreme+, lui-méme
connecté a lordinateur via le port FireWire 800.

* Périphérique FireWire 800 connecté directement
au disque LaCie Big Disk Extreme+, lui-méme
connecté a lordinateur via le port FireWire 800.

NOTE TECHNIQUE : Lors d'une connexion
en chaine via différentes interfaces (FireWire 400
et FireWire 800), la vitesse résultante sera limi-

tée au plus petit dénominateur commun (vitesses

FireWire 400).

* Certaines caméras ne prennent pas en charge cette configu-
ration ou peuvent réduire les performances du disque LaCie

BigDisk Extreme+.
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3.4. Déconnexion de votre disque dur LaCie Big Disk Extreme+

Les périphériques externes FireWire et USB bé-
néficient de la connectivité « Plug & Play » et peuvent
étre branchés ou débranchés méme lorsque lordinateur
fonctionne. Toutefois, pour éviter tout dommage, il est
important de suivre la procédure suivante lors de la dé-
connexion du disque dur LaCie Big Disk Extreme+.

1. Dans la barre d'état systeme (située dans 'angle
inférieur droit de I'écran), cliquez sur l'icone
Ejecter (une image représentant une petite fleche

verte sur un appareil).

2. Un message, détaillant les périphériques contro-
1és par cette icone s'affiche dans la boite “Suppri-
mer le périphérique en toute sécurité”. Cliquez

sur ce message.

3. Le message suivant apparait : « Vous pouvez reti-
rer le matériel en toute sécurité » (ou un message
similaire). Vous pouvez maintenant déconnecter

le disque dur en toute sécurité.

3.5 Changement d'interface.

Les périphériques externes FireWire et USB bé-
néficient de la connectivité « Plug & Play » et peuvent
étre branchés ou débranchés méme lorsque lordinateur
fonctionne. Néanmoins, pour éviter toute défaillance du
systéme, il est important de démonter le disque avant de

[ “NOTE TECHNIQUE : Utilisateurs Win- )
dows Vista : Votre systeme d'exploitation doit étre
configuré de maniére a permettre que les périphéri-
ques FireWire puissent étre débranchés sans suivre
cette procédure. LaCie recommande de désactiver
cette fonction. Voir la section 7, Dépannage ou le

manuel d'utilisation de Windows Vista pour plus

J

d'informations.

1. Faites glisser 'icone de disque dur jusqu'a la cor-

beille.

2. Lorsque l'icone disparait du Bureau, le disque
peut étre débranché.

| —

-l

changer d’interface. Voir chapitre 3,4. Déconnexion du
disque dur LaCie Big Disk Extreme+, pour connaitre la

procédure de démontage.
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3.6. LaCie Shortcut Button (Bouton raccoureci)

Le LaCie Shortcut Button permet de définir diffé- . }
N p ol q IMPORTANT : Pour toute information rela-
rentes tiches automatisées exécutables sur votre disque B | e ..
v xeed urv 15qu tive a l'utilisation du logiciel de sauvegarde et de

dur LaCie. En appuyant simplement sur le bouton bleu récupération EMC Retrospect Express, veuillez

a l'avant de votre disque, vous pourrez ainsi sauvegarder e . . ,
consulter son manuel d'utilisation, installé avec

instantanément vos fichiers de travail a I'aide SEMC® e
) ] ) l'application.
Retrospect® Express, ouvrir une feuille de calcul relative

a votre budget familial ou bien encore lancer une appli-

cation que vous utilisez régulierement.

LaCie Shortcut Button vous aide a configurer ce
bouton afin d'y associer l'action souhaitée. L'opération
est fort simple : il suffit d'installer le logiciel et d'appuyer
ensuite sur le bouton du disque dur LaCie pour définir

l'action que vous souhaitez y associer.

Pour installer LaCie Shortcut Button et EMC Retros-
pect Express :

1. Insérez le CD d'installation dans le lecteur de CD-

ROMinterne de votre ordinateur.

NOTE TECHNIQUE : EMC Retrospect Ex-

press et LaCie Shortcut Button doivent étre dé-
2. Double-cliquez sur l'icone CD. sinstallés séparément. La désinstallation d’'EMC
Retrospect Express ne désinstalle pas celle de

. Suivez les instructions figurant a 1'écran. .
3. Suivez les instructions gurant a l'ecra LaCie Shortcut Button.

: [y

EMC Retrospect Express est installé dans le EMC Retrospect Express est installé dans C:/
dossier Applications. Program Files.LaCie Shortcut Button apparait

dans le Panneau de configuration (voir section

LaCie Shortcut Button apparait dans les Préfé-
3.6.3. Modifier la configuration du bouton).

rences Systéme (voir section 3.6.3. Modifier la

configuration du bouton).
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Vous pouvez configurer le bouton de maniére a ce
qu'il lance une sauvegarde automatique des données de
votre ordinateur sur le disque dur LaCie ou toute autre

action de votre choix.

IMPORTANT : le bouton donne une seule fois

1. Veillez 4 ce que le disque dur LaClie soit connecté a ) i
acces 4 la page de configuration. Une fois configu-

l'ordinateur et sous tension. Appuyez ensuite sur le

RN . , . ré, il lance automatiquement l'action précisée dans
bouton situé a l'avant du disque. L'écran de bienve- ’ ! P

. N la configuration.
nue du LaCie Shortcut Button apparait. Cliquez sur st

OK.

2. La fenétre principale du LaCie Shortcut Button
s'ouvre. Voir Fig. 3.6.2.A (Mac) et 3.6.2.B (Win-

dows).

0 r v
ee LaCie Shortcut Button 0 LaCie Shortcut Button @@
| | | showall | Q
- - - i nformation

¥ 2ouadra Settings | Information = =
L 500GB Button action (O] . EMC® Retrospect® Express
(G} . EMC® Retrospect® Express
@ € | Pleass choose a custom action
® O ¥ 54, Please chaose a custam action. ( Choose... )
O Mo action O Mo action
Show in system tray
e e ©
© 2006 LaCie Version 1.0 () ®20061aCe  Version 1.0.0.0

Drive List — Liste des différents disques LaCie
compatibles, actuellement connectés a I'ordinateur.

Settings and Information — Affichage et modifi-
cation des préférences du LaCie Shortcut Button
pour le disque sélectionné. Affiche également des

informations a propos du disque.

@ Show in system tray — Cocher cette case pour que
I'icone LaCie Shortcut Button s'affiche dans la

barre d'état du systéme (Windows uniquement).
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3. Sélectionnez le disque que vous voulez modifier a partir de

la liste des disques.

4. « EMC Retrospect Express » est sélectionné par défaut.
Cliquez sur OK. Voir A dans la Fig. 3.6.2.C et 3.6.2.D.

5. EMC Retrospect Express s'exécute. Utilisez EMC Retros-
pect Express pour configurer la sauvegarde a lancer chaque

fois que vous appuierez sur le bouton LaCie.

Une fois EMC Retrospect Express configuré, EMC Re-
trospect Express lancera donc automatiquement ['opération
de sauvegarde que vous aurez précisée chaque fois que vous
appuierez sur le bouton. Pour modifier les paramétres de sau-
vegarde, lancez EMC Retrospect Express et apportez les mo-

difications souhaitées.

3. Sélectionnez le disque que vous voulez modifier a partir de

la liste des disques.

4. Pour utiliser une action personnalisée, sélectionnez le bou-
ton d'option “Please choose a custom action...” [Veuillez
choisir une action personnalisée...]. Voir B dans la Fig.
3.6.2.Cet3.6.2.D.

5. Cliquez sur le boutonChoose... [Choisir...] et localisez
l'application, le document ou le script qui devra étre

lancé par le bouton. Cliquez sur Open [Ouvrir].

6. Une nouvelle icone, ainsi que le nom de l'application, du
document ou du script sélectionné s'affichent a 1'écran.

Cliquez sur Apply [Appliquer]. Cliquez sur OK.

3. Sélectionnez le disque que vous voulez modifier a partir de

la liste des disques.

4. Pour désactiver le bouton pour ce disque, sélectionnez “No
action.” [Aucune action]. Voir C dans la Fig. 3.6.2.C et
3.6.2.D.

Pour les utilisateurs Windows, si l'icone de la barre d'état
systéme est activée, l'alerte de la Fig. 3.6.2.E apparaitra si le

bouton est enfoncé.

IMPORTANT : Veuillez consulter le manuel
d'utilisation d'EMC Retrospect Express pour en
savoir plus sur la création et la modification des

sauvegardes.

88 o LaCie Shortcut Button
| | | showall | Q

| B 2 ouac { Settings | Information !
- 500GB Button action
@f/—"@ . EMC® Retrospect® Express
O 4 54, Please choose a custom actior (Choose... )
S 3 e
:; o action

& 2006 LaCie Version 1.0

®

© LaCie Shortcut Button @@

L

Information

Button action

./ @) | Please choose & custom action...

O Noaction

Show in system tray

©2006 laCie  Version 1.0.0.0

jl,l Button pressed
Mo action is selected for this drive.

L D 'Yy 16:59
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M 3.6.3 Modifier la configuration du bouton
W Utilisateurs Mac

Pour modifier l'action affectée a un bouton, ouvrez
LaCie Shortcut Button en cliquant sur l'icone corres-
pondante dans les Préférences Systéme (menu Pomme >

Préférences Systeme...). Voir Fig. 3.6.3.A.

Sélectionnez I'onglet Configuration et suivez les ins-
tructions de la section 3.6.2 en commengant par 1'étape

3 relative au type d'action a activer.

M Utilisateurs Windows

Pour modifier 1'action affectée a un bouton, ouvrez
LaCie Shortcut Button en cliquant sur l'icone corres-
pondante dans le Panneau de configuration (démarrer
> Parameétres > Panneau de configuration). Voir Fig.

3.6.3.B.

Sélectionnez I'onglet Configuration et suivez les ins-
tructions de la section 3.6.2 en commengant par I'étape

3 relative au type d'action 4 activer.

LaCie Shortcut Button
page 23

eeon System Preferences
[« | [ showal Q| 3
Personal
e
5 & u -
Appearance Dashboard & Desktop & Dock International Security Spotlight
Exposé Screen Saver
Hardware
@ m 9 @ = O &
(o | \ &
\ =] L ;
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard &  Print & Fax  Processor Sound
Saver Mouse

Internet & Network

® e Q @

Mac Network QuickTime Sharing
System
3y 2 @
L 9 & @& § O @
Accounts Classic Date & Time Software Speech Startup Disk Universal
Update Access
Other

LaCie

Shortcut Button

B ool Pand

£ Customzeinis (o Lewn S MSON Comnecten age W Wimpeds,

Custmmire veur LaCie Sherirut Butisn




LaCie Big Disk Extreme+ LaCie Shortcut Button

Triple interface page 24

Au démarrage, LaCie Shortcut Button recherche
tous les disques compatibles avec LaCie Shortcut But-
ton et les affichera dans la liste des disques. Voir A 4 la
Fig. 3.6.4.A (Mac) ou 3.6.4.B (Windows).

Si aucun disque n'est détecté sur le bus USB ou Fi-
reWire, la liste affichera “No drives connected” [Aucun
disque connecté]. Voir B dans la Fig. 3.6.4.A (Mac) et
3.6.4.B (Windows). Vérifiez les connexions du disque
et assurez-vous qu'il soit bien branché. Si le probléme

persiste, reportez-vous 4 la section 4. Dépannage.

[« »|[ showall |

' d2 Quadra
!

320GB :
| 4 = || ShowAll | -

Mo drives connected

© 2006 Lal

22006 LaCie  Version 1.0.0.0

@ 2006 LaCie Version 1.0
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B Alertes de connexion Windows

Utilisateurs Windows uniquement :

L'icone LaCie Shortcut Button dans la barre d'état
du systeme affiche un message de connexion lorsqu'un 1) Drive connected
disque LaCie activé par bouton est connecté ou décon- LaCie Shortcut Button
necté de l'ordinateur. Voir Fig. 3.6.4.C.

Pour supprimer 1'icone LaCie Shortcut Button de la
barre d’état systéme, désactivez la case “Show in system
tray” [Afficher dans barre d’état systeme] dans la fenétre
principale de LaCie Shortcut Button. Voir Fig. 3.6.4.D. i Drive disconnected

LaCie Shortout Button

O LaCie Shortcut Button

|F Settings | Information
Button action

@) | Please choose a custom action...

O Noaction

Show in system tray
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Longlet Information du LaCie Shortcut Button 8o LaCle Sharteut Button
affiche des informations générales a propos du disque e e 2
sélectionné dans la liste. Les informations figurant sous [ settings | Information }
longlet Information ne sont pas éditables. Voir Fig. — Name : d2 Quadra 500G

Connection : USB

3.6.5.A (Mac) et 3.6.5.B (Windows). e el

© 2006 LaCie Versian 1.0

®

O LaCie Shortcut Button E]E‘

Settings \rrfun'ﬂaiiuﬁ“{

Name:  d2 Quadrs 250GB
Connection:  USB
Volumes: | H  NTES

Show in system tray

©2006La0e  Version 10.0.0
Le numéro de version du logiciel LaCie Shortcut 800 o G G
. . Show All Q
Button s’affiche sous la liste des disques. Pour recher- ESEDTE
cher de nouvelles mises a jour, consultez www.lacie. | [ {_Settings [ Information }

500GB

Com/sul !l !O]_’t . Name : d2 Quadra 500GB
: Connection : USB

Volumes : [g54

®

© 2006 LaCie Version 1.0
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Probléme

Le disque est connecté,
mais le message “No
drives connected” [Aucun
disque connecté] apparait

dans la liste des disques.

11 ne se passe rien lorsque
le bouton est enfoncé.

Le message d'erreur “The
action [“nom de l'action”]
can’t be launched” appa-
rait lorsque le bouton est
enfoncé.

Probléme

Le disque est connecté,
mais le message “No
drives connected” [Aucun
disque connecté] apparait

dans la liste des disques.

Il ne se passe rien lorsque

le bouton est enfoncé.

Message d'erreur “File
not found. Renew custom
action selection.” [Fichier
introuvable. Renouveler
la sélection de 'action
personnalisée.] lorsque le

bouton est enfoncé.

Solution

Vérifiez que les deux extrémités du cable USB ou FireWire sont bien insérées dans leurs
ports respectifs. Débranchez les cables, attendez dix secondes, puis rebranchez-les. Si le

disque dur n'est toujours pas reconnu, redémarrez l'ordinateur et essayez a nouveau.

Vérifiez que le disque est connecté a lordinateur. Voir ci-dessus.

Lancez LaCie Shortcut Button a partir des Préférences Systéme.
Vérifiez que le disque figure bien dans la liste.

Assurez-vous que le bouton “No action” [Aucune action] nest pas enfoncé. S'il Test, sélec-

tionnez l'action EMC Retrospect Express ou une action de votre choix.

Si l'application, le document ou le script que vous avez défini comme action personnalisée
a été déplacé depuis que vous avez défini l'action, LaCie Shortcut Button ne pourra pas le
localiser et le lancer. Redéfinissez l'action en cliquant sur Choose... [Choisir...], et sélec-

tionnez l'application, le document ou le script 4 son nouvel emplacement, ou replacez-le a

son emplacement dorigine.

Solution

Vérifiez que les deux extrémités du cible USB ou FireWire sont bien insérées dans leurs
ports respectifs. Débranchez les cables, attendez dix secondes, puis rebranchez-les. Si le

disque dur n'est toujours pas reconnu, redémarrez l'ordinateur et essayez & nouveau.

Vérifiez que le disque est connecté a lordinateur. Voir ci-dessus.

Lancez LaCie Shortcut Button en double-cliquant sur I'icone de la barre d’état du systéme
LaCie Shortcut Button ou viaPanneau de configuration > LaCie Shortcut Button.

Vérifiez que le disque figure bien dans la liste.

Assurez-vous que le bouton “No action” [Aucune action] nest pas enfoncé. S'il lest, sélec-

tionnez l'action EMC Retrospect Express ou une action de votre choix.

Si l'application, le document ou le script que vous avez défini comme action personnalisée
a été déplacé depuis que vous avez défini l'action, LaCie Shortcut Button ne pourra pas le
localiser et le lancer. Redéfinissez I'action en cliquant sur Choose... [Choisir...] pour sélec-

tionner I'application, le document ou le script 4 son nouvel emplacement.
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4. Informations utiles

Votre disque LaCie Big Disk Extreme+ est formaté
en HFS+. 11 s’agit du format le plus efficace a utiliser

sous Mac. Toutefois, si vous envisagez de le partager

avec des utilisateurs Windows, vous devrez reformater Apres formatage du disque, vous avez la possibilité

le disque Big Disk Extreme+ de le diviser en sections, que I'on désigne sous le nom de

partitions. Une partition est une division créée dans la
capacité totale du disque pour y stocker des fichiers et
des données. Vous pouvez, par exemple, créer trois par-

. . titions sur le disque : une partition pour les documents
Le formatage d’'un disque comprend les opérations q P P

. R . bureautiques, une pour la sauvegarde et une pour les fi-
suivantes : le systeme dexploitation efface toutes les ques, unep & p

. . , . . . . chiers multimédia.
informations préalables 4 la mise en service du disque,

teste le disque pour vérifier que tous les secteurs sont

fiables, marque les secteurs défectueux et crée une table (7 NOTE TECHNIQUE : Le format FAT 32 est )
d’adresses internes, qui sera ensuite utilisée pour repérer recommandé pour le partage d’'un lecteur entre des
les informations. utilisateurs Windows 2000, XP et Vista et Mac

OS. Gardez toutefois a lesprit que le format FAT
32 ralentira le disque dur et que la taille d’un fichier

\_ unique est limitée & 4 Go. )
Il existe essentiellement trois systémes de fichiers

différents : NTFS, FAT 32 et Mac OS Etendu (HFS+).

Reportez-vous au tableau suivant pour plus d’informa-

tions.
Utilisez NTFS si... Utilisez le format HFS+ si...
...vous comptez utiliser le périphérique uniquement sous Win- ...vous comptez utiliser le périphérique uniquement sous Mac
dows 2000 ou Windows XP (les performances seront générale- (les performances seront généralement meilleures que celles que
ment meilleures que celles que vous obtiendriez avec le systéme vous obtiendriez avec le systtme FAT 32). Ce systéme de fichiers

FAT 32). Ce systeme de fichiers est compatible en mode lecture N’EST PAS compatible avec Windows OS.

seule sous Mac OS 10.3 ou version ultérieure.

Utilisez le format FAT 32 si... Pour plus d’informations, reportez-vous a la page 29, Formatage
et partitionnement du disque dur LaCie.

...vous comptez utiliser votre disque sous Windows et sous Mac
10.x, ou si vous avez l'intention de le partager entre Windows

2000, XP ou Vista. Taille de fichier unique maximum : (4GB.)
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4.1. Formatage et partitionnement

Apres avoir installé le disque dur LaCie Big Disk
Extreme+, vous pouvez le reformater ou le diviser en

partitions selon vos besoins.

Utilisateurs Windows 2000 et XP et Vista — Utilisez

le Gestionnaire de disques fourni, application native de

ces systémes d'exploitation.

Formatage sous Windows 2000, Windows XP et
Windows Vista
Le processus de formatage d’un disque sur un ordi-

nateur fonctionnant sous Windows 2000, Windows XP
ou Windows Vista seffectue en deux étapes : (1) instal-
lation d'une signature sur le périphérique et (2) forma-
tage du périphérique. Ces opérations effacent toutes les

données se trouvant sur le disque.

1. Connectez le périphérique a l'ordinateur via le port

d'interface.

2. Cliquez al'aide du bouton droit de la souris sur Poste
de travail et cliquez sur Gérer.

3. Dans la fenétre Gestion de l'ordinateur, sélection-

nez Gestion des disques (sous le groupe Stockage).

4. Si la fenétre Assistant initialisation et conversion

de disques s'affiche, cliquez sur Annuler.

5. Windows affiche la liste des disques durs installés

% & srinhéri 4 4 New Partition Wizard
sur le systéme. Repérez le périphérique représenté e Partition Wizer ®

A . A R . Welcome to the New Partition
par l'icéne . Cliquez sur I'icone a I'aide du bou- Wizard

ton droit de la souris, puis sélectionnez Initialiser. This wzan helps you sl partion on = bask disk
# basic disk is a physical disk that contains primary partitions,
extended partitions, and logical drives. You can uze any
wersion of Windaws or MS-DOS to gain access ko parttions
on basic disks.

6. Dans la zone de droite qui indique Non alloué,

To continue, click Next,

cliquez a 'aide du bouton droit de la souris et sélec-

tionnez Nouvelle partition...

7. Dans la premiére page de l'assistant Nouvelle parti-

tion, cliquez sur Suivant.
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8. Cliquez sur Suivant.
9. Cliquez sur Suivant.
10. Cliquez sur Suivant.
11. Cliquez sur Suivant.

12. Cette fenétre permet de sélectionner l'option For-
matage rapide. Cette option offre un formatage plus
rapide mais empéche la fonction Gestion des dis-
ques de rechercher d'éventuelles erreurs sur le disque

(recommandé). Cliquez sur Suivant.

13. Cliquez sur Terminer pour démarrer le processus

de formatage.

14. Votre périphérique est prét a I'emploi et s'affiche

dans Poste de travail.

IMPORTANT : Reportez-vous a la page 28,
Informations utiles, pour obtenir une comparaison

plus détaillée des divers systémes de fichiers.

New Partition Wizard

Format Partition
To store data on this parition, you must format it frst

2 Do nat format this partition

(=) Format this partition with the following settings

[1Pettom a quick format

[1Enable fils and folder compression

Chaose whether you want to format this partition, and if so, what seltings you want ta use

File system: NTFS ~

Wolume label New Volume

=]

< Back

I

Hewt> | [ Cancel
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Mac OS 10.x emploie 'Utilitaire de disque Apple,

une application native du systéme d’exploitation.

Formatage sous Mac OS 10.x

1.

Connectez le périphérique a l'ordinateur via une de ses
interfaces, puis mettez le sous tension en appuyant sur le

bouton bleu.

. Accédez a la Barre de menus, puis ouvrez le menu Aller.
. Dans le menu Aller, cliquez sur Applications.

. Dans le menu Applications, ouvrez le dossier Utilitaires,

puis cliquez deux fois sur Utilitaire de disque.

. La fenétre Utilitaire de disque s'ouvre. Sur le coté gauche

de la fenétre est affichée une liste des disques durs présents.
Vous devez voir notamment un volume représentant votre

disque dur interne et un autre libellé Disque dur LaCie.

. A laide du bouton Configuration de volume cliquez sur

le menu déroulant commengant par Actuel pour indiquer
en combien de partitions vous souhaitez diviser le périphé-
rique (Mac OS 10.x permet de créer jusqu’a 8 partitions).
Pour personnaliser la taille des partitions, utilisez le curseur

de réglage dans la zone Configuration de volume .

. Dans la section Informations sur le volume, spécifiez un

nom pour chaque partition, choisissez le format du volume
(Mac OS Etendu, Mac OS Standard ou Systéme de fi-
chiers UNIX) et indiquez la taille du volume.

. Apres avoir défini le format du volume, le nombre et la

taille des partitions ainsi que les options, cliquez sur OK.
Le message suivant apparait: Attention! Lenregistre-
ment du nouveau volume effacera tout volume existant.
Cette opération est IRREVERSIBLE. Etes-vous sir de
vouloir continuer ? Cliquez sur Partition pour continuer

la procédure.

. Mac OS 10.x va alors configurer automatiquement le péri-

phérique avec les partitions et le format de volume que vous

avez sélectionnés, et votre disque sera prét a étre utilisé.
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( Z/IMPORTANT : Lecs opérations de for- )
matage et de partitionnement effaceront
toutes les données stockées sur le disque. Par
conséquent, si celui-ci contient des informa-
tions que vous souhaitez conserver, faites une

sauvegarde de ces données avant de continu-

k Cr. )

anA LaCie Civup 54

L & r .
ol | x o <

Pl e s Tiert

il

31527 8 Maxion GRIGOMO
3 Macimosh HD

I Uinuled 2

) = {Fammn )

JE|  vioiruse: Laow Grovo 4 Vousl Capacity : T12.5 CB Z30.058.353,006 Bytas
Connection Bus - Forire Write Status  Read eoe
Camnection Type - Extermal SMANT. Status - Mt Suporied
10 ABE2I19T 00T

L4

IMPORTANT : Reportez-vous a la page

28, Informations utiles, pour obtenir une

comparaison plus détaillée des divers systémes

de fichiers.

( ZIMPORTANT : Si vous navez pas de rai- )
son particuliere d’utiliser le systeme de fichiers
UFS (UNIX File System), Apple vous recom-
mande d’utiliser le format Mac OS Etendu,

avec lequel les utilisateurs Macintosh sont

k plus familiarisés. )
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4.2. Comparaison des interfaces

Il n'est pas toujours facile de choisir quelle interface
utiliser (Hi-Speed USB 2.0, FireWire 400, FireWire
800). En fonction des interfaces dont est équipé l'or-
dinateur, votre décision devrait étre basée sur les points

suivants :

Ordinateur doté uniquement de ports USB 1.1

Si votre ordinateur ne posséde qu'un port USB, clest trés simple : utilisez le cable USB fourni avec le disque pour la
connexion a lordinateur. L'interface Hi-Speed USB 2.0 est rétrocompatible et peut étre utilisée avec des ports USB 1.1.

Mais la encore vous serez limité aux vitesses et performances de l'interface USB 1.1.

Ordinateur doté de ports Hi-Speed USB 2.0 et FireWire 400

Si votre ordinateur est équipé d'un port USB 2.0 et d'un port FireWire, vous obtiendrez des performances nettement
meilleures en utilisant la connexion FireWire. Comparée a l'interface Hi-Speed USB 2.0, l'interface FireWire oftre des
taux de transfert de données plus soutenus, une fonctionnalité particuliérement importante pour édition audio et vidéo.

En outre, l'interface Hi-Speed USB 2.0 ne permet pas de connecter en chaine plusieurs disques durs a l'ordinateur.

Ordinateur doté de ports USB 2.0, FireWire 400 et FireWire 800

Si votre ordinateur est équipé des trois interfaces ci-dessus, vous avez plusieurs possibilités. Le critére de choix qui
s'impose est une nouvelle fois la vitesse. L'interface FireWire 800 offre une bande passante deux fois plus importante que
celle de l'interface High-Speed USB 2.0 ou FireWire 400. Si vous utilisez des applications gourmandes en bande passante,
comme les applications numériques audio, vidéo ou graphiques, l'interface FireWire 800 est l'interface qui répondra le

mieux a vos besoins.

Une autre solution consiste a acheter une carte
d'adaptateur hote FireWire 400, FireWire 800, Hi-
Speed USB 2.0, que vous installerez dans un logement
PCI, PCI-X ou PCI-Express de l'ordinateur ; vous
pourrez ainsi bénéficier des performances offertes par
ces interfaces. Pour plus d'informations sur les cartes
PCI, PC, PCI-X ou PCI-Express, contactez votre re-
vendeur ou l'assistance technique LaCie ou visitez notre

site Web : www.lacie.com.
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IEEE (Institute of Electrical and Electronic En-
gineers ) est l'institut technique qui a mis au point
la 1394éme norme définissant ce bus série ultra ra-
pide utilisé pour connecter des périphériques. Il existe

aujourd'hui deux normes :

IEEE 1394a,1a norme d'origine développée en 1995
et IEEE 1394b, la nouvelle norme développée en 2002.

Ces quatre noms désignent tous la méme interface :

* IEEE 1394 est le terme généralement utilisé dans le

secteur informatique.
* FireWire est le nom de marque utilisé par Apple.

* iLink est le nom de marque adopté par Sony pour
les produits électroniques de grande consommation

et les ordinateurs personnels.

* DV est l'abréviation de « Digital Video » et est le

logo apposé sur la majorité des caméscopes.

L'interface FireWire est un bus série multiplatefor-
me, rapide et particuliérement adapté aux applications
numériques audio, vidéo et graphiques exigeant une
large bande passante. Les deux versions de l'interface
FireWire offrent une connectivité Plug & Play, ce qui
signifie qu'il vous suffit de brancher le disque et vous
étes prét a l'utiliser. Elles permettent également de
connecter jusqu'a 63 périphériques sur un méme bus et
fournissent une connectivité point-a-point permettant
I'interconnexion simultanée de plusieurs ordinateurs et

périphériques FireWire. L'interface FireWire oftre par

Questions et réponses sur l'interface FireWire
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5. Questions et réponses sur la norme FireWire

ailleurs des capacités isochrones et asynchrones ; cela
signifie que les données sont livrées en temps réel, évi-
tant ainsi tout risque de tri incorrect ou de retard des

trames.

Essentiellement, la principale différence entre les
deux interfaces est la vitesse. La bande passante de l'in-
terface FireWire 800 représente deux fois celle de I'inter-
face FireWire 400. La nouvelle interface FireWire 800
fournit des résultats réellement impressionnants, avec
des vitesses pouvant atteindre 800 Mo/s pour un seul

bus, voire plus dans le cas de plusieurs bus en RAID 0.

Cette nouvelle interface a également l'avantage de
permettre de plus grandes longueurs de cible et de bé-

néficier d'une architecture d'arbitrage plus performante.

Lutilisation de cables en fibre optique de qualité
professionnelle reliant deux appareils via un concentra-
teur FireWire 800 permet d'envoyer des données le long

de cables mesurant jusqu'a 100 metres.

La nouvelle architecture d’arbitrage améliore nota-
blement l'architecture existante car elle intégre la tech-
nique de codage avancée 8B10B (basée sur les codes uti-
lisés pour la fibre optique et I'Ethernet Gigabit). Cette
architecture réduit la distorsion des signaux et améliore
le temps d'arbitrage en préparant l'arbitrage dés l'envoi
du paquet de données, de sorte que les données sont en-

voyées dés la fin de la transmission en cours.

L'interface FireWire a contribué a révolutionner le
travail des créateurs de contenu. Elle a recu la récom-
pense Primetime Emmy Engineering Award 2001 dé-
cernée par I"Academy of Television Arts & Sciences. Sa

large bande passante et la prise en charge isochrone et
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asynchrone de la livraison des données ont fait le succes
de l'interface FireWire dans les secteurs de I'informati-
que et de lélectronique grand public. Qu’il sagisse de
connecter une console de jeu, un caméscope, une chaine
hi-fi, une TV numérique, des disques durs, des lecteurs
de CD/DVD-RW, une imprimante, un scanner, un lec-
teur de bande ou tout autre équipement numérique, I'in-

terface FireWire est la solution la plus performante.

Pour les professionnels de la vidéo numérique, la
nouvelle norme ouvre la porte a toutes les nouvelles
applications qui nécessitent une large bande passante,
comme la vidéo a flux multiples, décompressée et de dé-

finition standard.

Malheureusement non. Pour bénéficier du taux de
transfert de l'interface FireWire 800, le périphérique et
le port doivent étre a la norme FireWire 800. Exemple :
un disque dur externe équipé d'une connexion FireWi-
re 800 a2 9 broches ne bénéficiera des taux de transfert
de l'interface FireWire 800 que s'il est relié 4 une carte
FireWire 800 4 9 broches via un cible béta homologué
FireWire 800 9 2 9 broches.

Un périphérique FireWire 400 branché sur un port
FireWire 800 fonctionnera a la vitesse dorigine de la
norme FireWire 400.

La nouvelle norme a été congue pour étre compa-
tible avec les normes antérieures, les périphériques Fi-
reWire 800 peuvent donc fonctionner & partir d’'un port
FireWire 400.I1 est toutefois nécessaire d’utiliser un ca-
ble adaptateur pour brancher un périphérique FireWire
800 sur un port FireWire 400. Il existe deux types de
ports FireWire 400 : les ports 4 broches et les ports 6
broches. Pour que le périphérique FireWire 800 fonc-

tionne, vous devez connecter 1'extrémité 9 broches du
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cable FireWire au port FireWire 800 du périphérique et
l'extrémité 4 ou 6 broches au port FireWire 400.

Ceci est également valable pour la connexion d’un
périphérique FireWire 400 a un port FireWire 800.
Lextrémité 4 ou 6 broches du cable FireWire doit étre
connectée au port FireWire 400 du périphérique et lex-
trémité 9 broches au port FireWire 800.

Les taux de transfert des configurations comportant
alafois des périphériques FireWire 400 et FireWire 800

sont ceux de la norme FireWire 400.

La majorité des ordinateurs fabriqués aujourd’hui
sont équipés d’au moins un port FireWire. Si ce n'est pas
le cas du votre, vous pouvez en installer un en ajoutant
une carte PCI ou PCMCIA. Contactez votre revendeur
informatique pour choisir la carte adaptée a votre sys-

téme.
Pour plus d’informations sur les cartes PCI, visitez

P’adresse suivante : www.lacie.com/addons
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6. Questions et réponses sur 'USB

* Multiplateforme : Vous pouvez utiliser vos périphé-

riques USB sur des plates-formes Mac et Windows.

* «Permutation a chaud » : Il n'est pas nécessaire d'ar-
réter ou de redémarrer l'ordinateur pour ajouter ou
retirer des périphériques USB. Branchez le périphé-

rique et vous étes prét a l'utiliser.

+ Configuration automatique : Une fois le périphéri-
ue connecté, 'ordinateur le reconnait et configure
q ) gu

automatiquement le logiciel requis.

* Connexion en chaine : Sur les ports USB de l'ordi-
nateur, vous pouvez connecter jusqu'a 127 périphéri-

ques a l'aide de concentrateurs.

* Simplicité de l'installation : Un port et une prise nor-

malisés simplifient la connexion.

La principale différence est la vitesse. La premiére
version de l'interface oftfre un débit pouvant atteindre
jusqu'a 12 Mo/s. La norme Hi-Speed USB 2.0 prend
en charge des vitesses atteignant les 480 Mo/s, soit un
débit 40 fois supérieur a celui de la version d'origine.
Cet élargissement considérable de la bande passante se
traduit par des performances plus élevées pour les ap-
plications nécessitant des taux de transfert importants.
Quelles sont les utilisations idéales de l'interface USB ?

L'interface USB convient parfaitement a des
connexions classiques comme les claviers, les souris, les
manettes de jeu et les scanners, qui nexigent pas des taux
de transfert des données élevés et fonctionnent trés bien

a des vitesses réduites.
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Les appareils photos numériques, les lecteurs de
CD/DVD, les disques durs et les scanners tirent parti de
la bande passante supplémentaire et de l'accroissement
des performances liées 4 la nouvelle version de l'inter-
face USB. L'interface Hi-Speed USB 2.0 offre les taux
de transfert élevés nécessaires aux périphériques actuels,
tout en conservant les anciennes spécifications pour per-
mettre aux périphériques plus anciens fonctionnant se-

lon les normes USB d'origine de rester compatibles avec
l'interface Hi-Speed USB 2.0.

Malheureusement non. L'interface Hi-Speed
USB 2.0 a été spécialement congue pour permettre aux
développeurs de créer de nouveaux périphériques 4 plus
grande vitesse, capables d'exploiter cette largeur de ban-
de supplémentaire. Les périphériques USB fonctionne-
ront toujours 2 12 Mo/s (vitesse maximale) et 2 1,5 Mo/
s (basse vitesse) sur un bus Hi-Speed USB 2.0. Méme
si les périphériques USB ne fonctionnent pas plus vite,
ils peuvent toutefois coexister sur un méme bus avec des
périphériques Hi-Speed USB 2.0. En revanche, si vous
connectez un périphérique USB 2.0 sur un bus USB, la
vitesse de ce périphérique descendra a 12 Mo/s.

Du point de vue technique, vous pouvez connecter
jusqu'a 127 périphériques sur un méme bus USB. Mais,
au-dela de deux périphériques, vous devez utiliser un

concentrateur pour effectuer de nouvelles connexions.
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Un concentrateur se connecte directement sur un port
USB de l'ordinateur et comporte généralement de 4 a
7 branchements en sortie qui permettent de connecter
autant de périphériques. L'une des principales fonctions
du concentrateur est de régénérer les signaux qui per-
dent une partie de leur puissance lorsqu'ils sont transmis
via le cable USB. En connectant un autre concentrateur
4 un connecteur du premier concentrateur, vous pouvez
raccorder une nouvelle série de périphériques et ainsi de

suite, jusqu'a un maximum de 127.

Certains concentrateurs ne comportent pas d'ali-
mentation et d'autres sont auto-alimentés. Lorsque vous
choisissez un concentrateur, préférez le type auto-ali-
menté, car ces concentrateurs sont équipés d'un adapta-
teur secteur. Les concentrateurs les plus puissants four-

nissent 0,5 A de puissance sur chaque port.

Sivous achetez un concentrateur, vérifiez qu'il prend
en charge la commutation par port. Cette fonction évite
de geler toute la chaine de périphériques si 'un deux ne

fonctionne pas correctement ou est en panne.

Questions et réponses sur l'interface USB

page 36

Vous pouvez utiliser vos périphériques Hi-Speed
USB 2.0 avec des concentrateurs USB, mais dans ce cas,
les périphériques seront limités aux niveaux de perfor-

mance de la norme USB.

Certains concentrateurs Hi-Speed USB 2.0 offrent
trois modes de communication : haute vitesse (480 Mo/
s), pleine vitesse (12 Mo/s) et basse vitesse (1,5 Mo/s).
L'interface Hi-Speed USB 2.0 offrant une compatibili-
té ascendante, vous pourrez connecter des périphériques
USB sur des concentrateurs Hi-Speed USB 2.0 ; cepen-
dant les périphériques USB conserveront leur niveau de
performance normal (12 Mo/s).

Pour bénéficier des taux de transfert élevés de la nor-
me Hi-Speed USB 2.0, vous devez connecter directe-
ment votre périphérique Hi-Speed USB 2.0 sur un port
Hi-Speed USB 2.0 de lordinateur ou du concentrateur.

Pour plus d'informations sur l'interface USB, consul-

tez notre site www.lacie.com/technologies

( /NIOTE TECHNIQUE : )

*  Evitez d'utiliser les connecteurs USB que lon
trouve sur certains périphériques comme les cla-
viers. Ce sont des connecteurs passifs (ou 2 passage
direct) qui entrainent une perte de puissance et un

fonctionnement instable.

 Utilisez uniquement des cibles USB d’une lon-
gueur inférieure 4 5 métres. Les cables plus longs
risquent de provoquer un dysfonctionnement des

périphériques en raison d'une trop grande déper-

\_ dition du signal électrique. )
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7. Dépannage

Si votre LaCie Big Disk Extreme+ ne fonctionne

pas correctement, reportez-vous a la liste de contrdle,

. ) . LaCie sefforce de vous fournir les manuels d’utilisa-
dans le tableau ci-dessous, pour essayer de déterminer

.. R . R . . tion les plus a jour et les plus complets possibles. Notre
Torigine du probléme. Si, apres avoir revu tous les points P J P piets p

} ) . R , objectif est avant tout de vous offrir une documenta-
énoncés dans la liste de controle, vous n'avez pas pu

, R . tion conviviale et simple pour vous aider a installer votre
résoudre ce probleme de fonctionnement, consultez la

. . . T ) nouveau matériel et a en maitriser rapidement les diver-
rubrique Questions/Réponses réguliérement publiée sur

. ses fonctions.
notre site Web, a 'adresse www.lacie.com.

; . . Si votre manuel ne correspond pas exactement 2 la
Vous pouvez y trouver une réponse 4 votre probléme. i . )
o ) . o configuration du produit que vous avez acheté, nous vous

Nous vous invitons également a consulter les pages inti- L. K . o
) . > . o invitons a consulter notre site Internet et a télécharger la
tulées Drivers pour télécharger les derniéres mises a jour . )
i ) o ) ) version la plus récente.

des pilotes. Si vous avez besoin d’'une aide complémen-

taire, contactez votre revendeur ou l'assistance technique
LaCie (voir page 42, Assistance technique pour plus de
détails).

7.1. Utilisateurs Mac

Probléme Question Réponse
Le périphérique n'est Licone correspondant au périphéri-  Licone correspondant au lecteur LaCie doit figurer sur le bureau.
pas reconnu par l'ordi-  que apparait-elle sur le bureau ? Si l'icone napparait pas, suivez les autres conseils de dépannage
nateur. pour identifier le probleme.
La configuration de lordinateur Reportez-vous 2 la section 7. Configuration requise pour plus
répond-elle a la configuration mini-  d’informations.

mum requise pour ce périphérique ?

Llalimentation du disque est-elle Assurez-vous que I'alimentation est correctement connectée (voir

branchée et sous tension ? page 14, Connexion de I'alimentation), que le disque a été mis sous
tension par une pression sur l'interrupteur Marche/Arrét/Auto
situé a larriére du disque, et que la prise secteur est également sous

tension.
Avez-vous bien effectué la procé- Passez en revue la procédure d'installation en pages 15-18,
dure d'installation correspondant a Connexion du cible d’interface.
l'interface et au systeme d'exploita-
tion ?
Les deux extrémités des cables Fi- Vérifiez que les deux extrémités des cables FireWire ou USB sont
reWire, eSATA ou USB sont-elles correctement insérées dans le port correspondant. Débranchez les
correctement branchées ? cables, attendez dix secondes, puis rebranchez-les. Si le disque dur

n'est toujours pas reconnu, redémarrez l'ordinateur et essayez a
nouveau.
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Probléeme

Le disque s’allume
lorsque vous mettez
l'ordinateur sous
tension et séteint
lorsque vous mettez ce
dernier hors tension
(connexions USB et
FireWire unique-
ment).

Le périphérique n'est
pas reconnu par 'ordi-
nateur.

Messages d’erreur sous

Mac OS 10.x.

Le disque fonctionne
lentement.

LaCie Big Disk Extreme+

Question

Dépannage
page 38

Réponse

Clest tout a fait normal. Le périphérique est doté d'une fonction de commutation automatique. Par consé-
quent, s'il est connecté a l'ordinateur, il s'allume automatiquement lorsque vous mettez l'ordinateur sous
tension. De méme, le périphérique s'éteint automatiquement lorsque vous mettez 1'ordinateur hors tension.
Si vous voulez mettre le disque hors tension quand il est connecté a I'ordinateur, assurez-vous préalablement
qu'il n'y a pas d'accés disque en cours et suivez les instructions de la section 19. Déconnexion du disque
LaCie. Apres avoir déconnecté le disque selon la procédure indiquée, positionnez sur Arrét l'interrupteur
Marche/Arrét/Auto a 'arriere du disque pour mettre celui-ci hors tension.

Les pilotes USB ou FireWire
ont-ils été correctement installés et
activés ?

Existe-t-il un conflit avec d'autres
extensions ou pilotes de périphéri-
que ?

Le périphérique a-t-il été formaté ?

Le systeme d’exploitation de lor-
dinateur reconnait-il le systéme de
fichiers choisi ?

Un message d'erreur 50 s'est-il affi-
ché lors de la copie vers un volume

FAT 32°?

Un message derreur sest-il affiché,
vous informant que le périphérique
a été déconnecté lors du passage du
mode veille au mode actif ?

Le systeme a-t-il des difficultés a re-
connaitre le périphérique FireWire ?

Avez-vous d'autres périphériques
USB ou FireWire connectés sur le
méme port ou concentrateur ?

Ouvrez Informations Systeme Apple, puis cliquez sur Tonglet
Périphériques et volumes. Si le disque dur ne figure pas sur la liste,
revérifiez les branchements et reportez-vous aux autres conseils de
dépannage répertoriés ici.

Si nécessaire, contactez 1'assistance technique LaCie.

Assurez-vous que le disque a été correctement formaté. Consultez

les pages 29, Formatage et partitionnement de la clé USB LaCie et
28, Informations utiles pour plus d'informations.

Consultez la documentation de I'ordinateur, ainsi que les pages 29,

Formatage et partitionnement de votre L.aCie Big Disk Extreme+
et 28, Informations utiles, pour plus d’informations.

Lors de la copiz de fichiers ou dossiers de Mac OS 10.x vers un
volume FAT 32, certains caractéres sont ignorés, notamment les
caracteres suivants :» < >/ \ :Veillez a ne pas utiliser ces caractéres
dans les noms de fichier et de dossier.

Ignorez ce message. Le périphérique va automatiquement réappa-
raitre sur le bureau. Pour consommer moins dénergie, la rotation
des disques LaCie s’arréte lorsque lordinateur passe en mode veille,
mais lorsque vous repassez en mode actif, le lecteur n'a pas suffi-
samment de temps pour « sortir » du mode veille.

Si vous avez un probléme de reconnaissance de la connexion Fi-
reWire sous Mac OS 10.2.x, installez la version la plus récente.

Déconnectez les autres périphériques USB ou FireWire et vérifiez
si les performances du disque s'améliorent.
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Probléeme

Le périphérique ne
semble pas fonction-
ner plus vite lorsqu’il
est connecté a un port

Hi-Speed USB 2.0.

Le périphérique ne
semble pas fonction-
ner plus vite lorsqu’il
est connecté a un port

Hi-Speed USB 2.0.

Le ventilateur du sys-
téme ne tourne pas.

LaCie Big Disk Extreme+

Question

Travaillez-vous sous Mac OS 9.x ?

Travaillez-vous sous Mac OS 10.x ?

Le périphérique est-il connecté a
un port USB de l'ordinateur ou a un
concentrateur USB ?

Le périphérique est-il connecté
a un port Hi-Speed USB 2.0 de
l'ordinateur ?

Lordinateur et le systéme d’exploi-
tation sont-ils compatibles avec la

norme Hi-Speed USB 2.0 ?

Dépannage
page 39

Réponse

Sous Mac OS 9.x, Apple ne prend pas en charge la norme Hi-
Speed USB 2.0. Vous serez donc limité aux taux de transfert de la
norme USB dorigine.

Apple a récemment intégré dans ses ordinateurs des ports Hi-
Speed USB 2.0 natifs. Pour bénéficier des taux de transfert Hi-
Speed USB 2.0, il est possible que vous deviez ajouter une carte
PCI ou PC Hi-Speed USB 2.0 a l'ordinateur.

Si votre périphérique est connecté a un port ou un concentrateur
USB 1.1, ces performances réduites sont normales. Un périphérique
Hi-Speed USB 2.0 n’atteint les niveaux de performance de l'inter-
face Hi-Speed USB 2.0 que s'il est connecté directement a un port
ou a un concentrateur Hi-Speed USB 2.0. Dans le cas contraire,

le périphérique Hi-Speed USB 2.0 fonctionne selon les taux de
transfert de l'interface USB, moins élevés. Pour plus d'informations,
voir page 35, Foire aux questions sur l'interface USB.

Vérifiez que les pilotes Hi-Speed USB 2.0 de la carte bus et du
périphérique sont correctement installés. Dans le doute, désinstallez
les pilotes et réinstallez-les.

Voir la page 7, Configuration minimum.

Vérifiez qu'il y a du courant a la prise, vérifiez le branchement et essayez un autre cible d'alimentation. Le
ventilateur du disque dur LaCie Big Disk Extreme+ ne fonctionne pas en permanence mais il s'active a

certaines températures.

I1 se peut que le disque n'ait pas de ventilateur. Le disque LaCie Big Disk Extreme+ est disponible avec
différentes capacités et seules les capacités les plus élevées sont équipées d'un ventilateur.

7.2. Utilisateurs Windows

Probléeme

Le périphérique
s'allume lorsque vous
mettez l'ordinateur
sous tension et s'éteint
lorsque vous mettez ce
dernier hors tension.

Linterface FireWire
800 ne fonctionne pas
sous Windows 2000.

Question

Réponse

Clest tout a fait normal. Le périphérique est doté d'une fonction de commutation automatique. Par consé-
quent, s'il est connecté a l'ordinateur, il s'allume automatiquement lorsque vous mettez l'ordinateur sous

tension. De méme, le périphérique s'éteint automatiquement lorsque vous mettez 1'ordinateur hors tension.
Si vous voulez mettre le disque hors tension quand il est connecté a I'ordinateur, assurez-vous préalablement
qu'il n'y a pas d'acces disque en cours et suivez les instructions de la section 19. Déconnexion du disquel.a-
Cie Big Disk Extreme+. Aprés avoir déconnecté le disque, positionnez sur Arrét l'interrupteur Marche/Ar-
rét/Auto a l'arriere du disque pour le mettre hors tension.

Pour que les périphériques FireWire 800 fonctionnent sous Win-
dows 2000, la mise a jour Service Pack 4 doit étre installée. Cette
mise & jour peut étre téléchargée gratuitement sur le site Web de
Microsoft.

Avez-vous installé la mise a jour

Service Pack 4 de Windows 2000 ?
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Probléeme

Le périphérique n'est
pas reconnu par l'ordi-
nateur.

Le périphérique n'est
pas reconnu par l'ordi-
nateur.

Question

Le périphérique a-t-il été formaté ?

Le systeme d’exploitation de Tor-
dinateur reconnait-il le systéme de
fichiers choisi ?

Licone du disque figure-t-elle dans
le Poste de travail ?

La configuration de lordinateur
répond-elle a la configuration mini-
mum requise pour ce périphérique ?

Lalimentation du disque est-elle
branchée et sous tension ?

Avez-vous bien effectué la procé-
dure d'installation correspondant a
l'interface et au systeme d'exploita-
tion ?

Les deux extrémités du cable Fi-
reWire ou USB sont-elles correcte-
ment branchées ?

Les pilotes USB ou FireWire
ont-ils été correctement installés et
activés ?

Existe-t-il un conflit avec d'autres
extensions ou pilotes de périphéri-
que ?

Réponse

Assurez-vous que le disque a été correctement formaté. Consultez

les pages 29, Formatage et partitionnement de votre LaCie Big
Disk Extreme+ et 28, Informations utiles pour plus d’informations.

Consultez la documentation de lordinateur, ainsi que les pages

29,Formatage et partitionnement de votre LaCie Big Disk Ex-
treme+ et 28, Informations utiles, pour plus d’informations.

Dans le Poste de travail, recherchez l'icone et la lettre correspon-
dant au lecteur LaCie. Si I'icone n'apparait pas, suivez les autres
conseils de dépannage pour identifier le probleme.

Reportez-vous a la section 7. Configuration requise pour plus

d’informations.

Assurez-vous que l'alimentation est correctement connectée (voir
page 14, Connexion de l'alimentation), que le disque a été mis
sous tension en appuyant sur l'interrupteur Marche/Arrét/Auto
situé a l'arriere du disque, et que la prise secteur est également sous
tension.

Passez en revue la procédure d'installation en pages 15-18,
Connexion du cible d’interface.

Vérifiez que les deux extrémités des cables FireWire ou USB sont
correctement insérées dans le port correspondant. Débranchez les
cables, attendez dix secondes, puis rebranchez-les. Si le disque dur
n'est toujours pas reconnu, redémarrez l'ordinateur et essayez a
nouveau.

Utilisateurs Windows 2000 : Allez dans Démarrer > Parameétres
> Panneau de configuration > Systéme > onglet Matériel > bouton
Gestionnaire de périphériques > Contrdleur USB ou Contrd-

leur IEEE 1394. Cliquez sur le signe + situé a coté de l'icone du
controleur, et vous devriez voir le périphérique figuré dans la liste.
Utilisateurs Windows XP :Allez sur Menu Démarrer > Panneau
de configuration > Performance et Maintenance > Systéme >
Onglet Matériel > Gestionnaire de périphériques > Contréleur
USB ou contréleur IEEE 1394. Cliquez sur le signe + situé a coté
de l'icone du contrdleur, et le périphérique devrait apparaitre dans
la liste.Si vous ne voyez pas apparaitre le périphérique, vérifiez le
branchement des cibles et essayez les autres astuces de dépannage
qui y sont répertoriées.

Si nécessaire, contactez 1'assistance technique LaCie.
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Probléeme

Le disque fonctionne
lentement.

Le périphérique ne
semble pas fonction-
ner plus vite lorsqu’il
est connecté a un port
Hi-Speed USB 2.0.

Le ventilateur du sys-
téme ne tourne pas.

Question

Avez-vous d'autres périphériques
USB ou FireWire connectés sur le
méme port ou concentrateur ?

Le disque est-il connecté 4 un ordi-
nateur fonctionnant sous Windows
Vista via FireWire ?

Le périphérique est-il connecté a
un port USB de lordinateur ou a un
concentrateur USB ?

Le périphérique est-il connecté
a un port Hi-Speed USB 2.0 de

l'ordinateur ?

Lordinateur et le systeme d’exploi-
tation sont-ils compatibles avec la
norme Hi-Speed USB 2.0 ?

Le céble utilisé pour connecter le
périphérique est-il un cable Hi-
Speed USB 2.0 homologué ?

Utilisez-vous Windows 98 SE ou
Windows Me ?

Réponse

Déconnectez les autres périphériques USB ou FireWire et vérifiez
si les performances du disque s'améliorent.

Windows Vista comprend une fonction qui vous permet de dé-
connecter votre disque dur LaCie de votre ordinateur sans utiliser
l'icone de la barre de tiches « Retirez le périphérique en toute sécu-
rité ». Cette fonction est activée en désactivant la mémoire cache du
disque, ceci pouvant réduire les performances de votre disque.

1. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur Poste de travail
et cliquez sur Propriétés.

2. Sélectionnez l'onglet Politiques.

3. SélectionnezOptimisez pour une meilleure performance. Vous
devriez remarquer une amélioration des performances de votre
disque. Suivez la procédure décrite a la section 3,4 Déconnexion
du lecteur LaCie pour déconnecter votre lecteur de votre 1'ordi-

nateur.

Si votre périphérique est connecté a un port ou un concentrateur
USB 1.1, ces performances réduites sont normales. Un périphérique
Hi-Speed USB 2.0 n'atteint les niveaux de performance de linter-
face Hi-Speed USB 2.0 que il est connecté directement & un port
ou a un concentrateur Hi-Speed USB 2.0. Dans le cas contraire,

le périphérique Hi-Speed USB 2.0 fonctionne selon les taux de
transfert de l'interface USB, moins élevés. Pour plus d'informations,
voir page 35, Foire aux questions sur l'interface USB.

Vérifiez que les pilotes Hi-Speed USB 2.0 de la carte bus et du
périphérique sont correctement installés. Dans le doute, désinstallez
les pilotes et réinstallez-les.

Voir la page 7, Configuration minimum.

Vérifiez que le cable utilisé est bien homologué. Le cible Hi-Speed
USB 2.0 fourni avec votre périphérique LaCie est homologué et a
été testé pour conformité aux normes USB.

Ces systémes ne sont pas supportés ; l'interface USB ne fonctionne
pas sous Windows 98 SE et Windows Me.

Vérifiez qu'il y a du courant a la prise, vérifiez le branchement et essayez un autre cible d'alimentation. Le
ventilateur du disque dur LaCie Big Disk Extreme+ ne fonctionne pas en permanence mais il s'active a

certaines températures.

I1 se peut que le disque n'ait pas de ventilateur. Le disque LaCie Big Disk Extreme+ est disponible avec
différentes capacités et seules les capacités les plus élevées sont équipées d'un ventilateur.



LaCie Big Disk Extreme+ Assistance technique

Triple interface page 42

8. Assistance technique

1. Lisez le manuel d’utilisation et passez en revue la sec- que vous disposez des informations ci-dessous :

tion Dépannage. . . . .
p & *  Numéro de série de votre périphérique LaCie

2. Tentez d’identifier le probléme. Si possible, débran- Systéme d’exploitation et version
chez tous les autres périphériques externes et vérifiez ¢ Marque et modele de l'ordinateur
le branchement des cables. *  Quantité de mémoire installée

S: ific 1 s indiqués dans 1 * Noms des autres périphériques installés sur
i vous avez vérifié tous les points indiqués dans la . .
P q lordinateur, graveurs de CD/DVD compris

liste de contréle de dépannage et que le disque LaCie ne
fonctionne toujours pas correctement, contactez-nous
via les contacts répertoriés en page 43. Avant de nous

contacter, installez-vous devant ['ordinateur et vérifiez

Informations Ou trouver des informations

1. Le numéro de série de votre disque dur LaCie Big Disk ~ Sur une étiquette située au dos du périphérique ou sur l'emballage
Extreme+ dorigine

2. Le systeme de fichier du LaCie Big Disk Extreme+ Utilisateurs Mac :Sélectionnez l'icone du disque dur Big Disk Extre-
me+ du bureau et appuyez sur Command + I, ou appuyez sur la touche
Ctrl et choisissez Obtenir des informations.

Utilisateurs Windows :Cliquez droit sur l'icone du disque dur Big
Disk Extreme+ et sélectionnez Propriétés.

3. Modéle Macintosh/PC
Utilisateurs Mac :Cliquez sur I'icone Apple de la barre de menu et
4. Version du systeme d’exploitation sélectionnez A propos de ce Mac.

5. Vitesse du processeur Utilisateurs Windows :Cliquez droit sur Poste de travail et sélection-
nez Propriétés > Général.
6. Mémoire de I'ordinateur

7. Marques et modeles des autres périphériques internes Utilisateurs Mac :Cliquez sur I'icone Pomme dans la barre du Finder,
et externes installés sur lordinateur puis sélectionnez A propos de ce Mac. Sélectionnez Plus d’infos...
Leprofileur du systeme Apple s'exécutera et répertoriera vos périphéri-
ques internes et externes.

Utilisateurs Windows :SFIbCliquez droit sur Poste de travail et sélec-
tionnez Propriétés > Matériel.
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8.1. Contacter I'assistance technique LaCie

LaCie Asie, Singapour et Hong Kong
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/asia/contact/

LaCie Belgique
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/be/contact/ (Frangais)

LaCie Danemark
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/dk/contact

LaCie France
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/fr/contact/

LaCie Italie

Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/it/contact/

LaCie Pays-Bas
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/nl/contact/

LaCie Espagne
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/es/contact/

LaCie Suisse
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/chfr/contact/ (Francais)

LaCie Irlande
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/ie/contact/

LaCie International
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/intl/contact/

LaCie Australie
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/au/contact/

LaCie Canada

Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/caen/contact/ (Anglais)

LaCie Finlande
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/fi/contact/

LaCie Allemagne
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/de/contact/

LaCie Japon
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/jp/contact/

LaCie Norvege
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/no/contact/

LaCie Suede
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/se/contact

LaCie Royaume-Uni
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/uk/contact

LaCie Etats-Unis
Contactez-nous sur :
http://www.lacie.com/contact/



LaCie Big Disk Extreme+

Triple interface

9. Garantie

LaCie garantit votre périphérique contre tout défaut
de piéces et de main-d'ceuvre, dans des conditions nor-
males d’utilisation, pour la période indiquée sur votre
certificat de garantie. Si ce produit présente des défauts
de fonctionnement pendant la période de garantie, La-
Cie choisira de le réparer ou de le remplacer, a son gré.

Cette garantie s’annule si :

* Le disque a été stocké ou utilisé dans des conditions

d’utilisation ou d'entretien anormales.

* Le disque a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette
réparation, modification ou altération a été expressé-

ment autorisée par écrit par LaCie.

* Le disque a été endommagé du fait de manipula-
tions brutales, d’'une négligence, de la foudre, d’'une
défaillance électrique, d’'un emballage inadéquat ou

d’un accident ;
¢ Le disque a été installé de maniére incorrecte ;
* Le numéro de série du disque est effacé ou absent ;

* La piece cassée est une piece de rechange (tiroir de

chargement, etc.) ;

* Le systtme de fermeture inviolable du boitier est

cassé ;

LaCie et ses fournisseurs déclinent toute responsa-
bilité en cas de perte de données liée a T'utilisation de ce

matériel et pour tout probléme pouvant en résulter.

Informations sur la garantie

page 44

LaCie ne saurait en aucun cas étre tenue responsable
des dommages directs, particuliers ou indirects, tels que,
non exclusivement, les dommages ou pertes de biens ou
de matériels, les pertes de profit ou de revenu, le cott du
remplacement des biens ou les frais ou inconvénients

résultant d’interruptions de service.

Toute perte, détérioration ou destruction éventuelle
de données consécutive a l'utilisation d'un disque LaCie
est de lentiére responsabilité de l'utilisateur. En aucun
cas LaCie ne pourra étre tenu pour responsable en cas
de problémes de récupération ou de restauration des

données.

Nul ne pourra, en aucun cas, se prévaloir d’'une in-
demnisation supérieure au prix d’achat versé pour ce
disque.

Pour obtenir I'application de la garantie, contactez
l'assistance technique LaCie. Il vous sera sans doute de-
mandé le numéro de série de votre produit LaCie, ainsi
qu'une preuve d'achat de ce dernier afin de vérifier que

le produit est toujours sous garantie.

Tout produit renvoyé a LaCie doit étre correctement

conditionné dans son emballage d'origine et expédié en

port payé.

INFORMATION IMPORTANTE : Inscri-

vez-vous en ligne au service gratuit d’assistance

technique : www.lacie.com/register
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Asynchrone - Méthode de transfert de données ot les données
sont acheminées indépendamment des autres processus. Avec
cette méthode, les intervalles entre les transmissions peuvent
varier et les données peuvent étre renvoyées si la transmission

ne se fait pas au premier envoi.

Sauvegarde - (1) Création d’au moins une copie supplémen-
taire de vos données sur un autre support de stockage fiable,
ou vous pourrez les récupérer ultérieurement en cas de besoin.
(2) copie d’un fichier, répertoire ou volume sur un périphéri-
que de stockage différent de celui ou est enregistré loriginal,
permettant la récupération des données en cas de suppression,

détérioration ou destruction de l'original.

Bit - Plus petite unité de données numériques, sous la forme
d’un 1 ou d’'un 0. Huit bits sont égaux a un octet ou un ca-

ractere.

Bloc - Trés petite partie du support de stockage, constituée
d’un ou plusieurs secteurs. Le bloc est la quantité minimum
despace alloué au stockage des données sur un disque. Par dé-

faut, un secteur de données compte 512 octets.

Mémoire tampon - Mémoire cache RAM plus rapide que les
données tranmises. On utilise les mémoires tampon pour que
les données puissent étre stockées et livrées a I'élément récep-

teur en fonction des besoins.

Bus — Ensemble de liaisons électroniques permettant aux don-
nées de circuler entre le processeur, la RAM et les cibles d'ex-

tension (périphériques).

Octet - Séquence de 8 chiffres binaires adjacents, ou bits,
considérée comme une unité. I y a 8 bits dans 1 octet. Voir

aussi Mo (Mega-octet) ou Go (Giga-octet).

Cache - Zone de mémoire (en général, RAM) ot sont stoc-
kées les données fréquemment utilisées sur les supports de
stockage électromécaniques (disques durs, disquettes, CD/
DVD-ROM, cartouches de bande, etc.). Le stockage des don-
nées fréquemment utilisées dans la mémoire vive peut accélé-

rer considérablement la réponse du systeme lors d'opérations

Glossaire
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utilisant intensivement les disques.

Configuration - Pour un micro-ordinateur, on parle de confi-
guration pour désigner la somme des composants internes
et externes du systéme, y compris la mémoire, les disques, le
clavier, le sous-systeme vidéo et les autres périphériques, tels
que la souris, le modem ou l'imprimante. La configuration
comporte également un aspect logiciel : le systéeme d'exploi-
tation et les différents gestionnaires de périphériques (pilotes
ou « drivers »), ainsi que les options et paramétres du matériel,

que lutilisateur définit dans les fichiers de configuration.

Contrdleur - Composant ou carte électronique (désignée ici
par « carte controleur », notamment les cartes PCI ou PCM-
CIA) qui permet a un ordinateur de communiquer avec cer-
tains périphériques ou de les gérer. Le controleur gere le fonc-
tionnement du périphérique qui lui est associé et relie le bus
du PC au périphérique via une cible en nappe a l'intérieur de
lordinateur. Un controleur externe est une carte d'extension
qui occupe un des connecteurs (ou « slots ») libres a l'intérieur
de votre PC et qui permet la connexion d'un périphérique
(lecteur de CD-ROM, scanner ou imprimante, par exemple)

a l'ordinateur.

Multiplateforme : Caractérise un périphérique pouvant fonc-
tionner sur différentes « plates-formes » informatiques, princi-

palement sous Mac et sous Windows.

Flux de données - Flux de données qui accomplit une tache,
généralement liée au déplacement des données du support de
stockage vers la mémoire RAM de lordinateur ou entre les

périphériques de stockage.

Numérique - Informations discrétes qui peuvent étre rame-

nées a une suite de bits 0 ou 1.

Pilote (gestionnaire de périphérique) - Composant logiciel
qui permet au systeme informatique de communiquer avec un
périphérique. La plupart des périphériques ne fonctionneront
pas correctement - ou pas du tout - si les pilotes correspon-

dants ne sont pas installés sur le systéme.
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Systéme de fichiers - Associe la mappe physique d’un disque
a sa structure logique. Gréce au systéme de fichiers, les utilisa-
teurs et les ordinateurs affichent facilement les chemins d’ac-

cés, les répertoires et les fichiers enregistrés sur le disque.

Micrologiciel - Instructions et données permanentes ou semi-
permanentes programmées directement sur le circuit d’'une
mémoire ROM programmable ou sur une puce de mémoire
ROM programmable effagable par des moyens électroniques.
Permet de controler le fonctionnement de lordinateur ou du
lecteur de bande. Se distingue des logiciels qui sont stockés en

mémoire RAM et peuvent donc étre modifiés.

Dossier - Liste créée sur un disque pour stocker des fichiers.
La création de dossiers et de sous-dossiers permet d'organiser
le stockage des fichiers de fagon logique, hiérarchique, pour les

trouver et les gérer plus facilement.

Formatage, formater - Opération permettant de préparer un
périphérique a lenregistrement de données. Dans ce processus,
le disque dur écrit des informations particuli¢res sur sa surface
denregistrement qu’il divise en zones (blocs) prétes a accueillir
les données de I'utilisateur. Cette opération entraine la perte
de toutes les données utilisateur présentes sur le disque. Cest
pourquoi elle est rarement effectuée (en général, elle a lieu une
seule fois, au moment de la fabrication du disque dur). II est

rare que le disque dur doive étre formaté par l'utilisateur.

Go (gigaoctet) - Cette valeur est normalement associée 2 la
capacité de stockage des données. Signifie théoriquement mil-
le millions ou un milliard d'octets. Egal en fait 4 1.073.741.824
octets (soit 1 024 x 1 024 x 1 024).

Matériel - Composants physiques d’un systéme informati-
que, y compris lordinateur lui-méme et les périphériques tels

quimprimantes, modems, souris, etc.

Carte bus (HBA) - Carte de circuits imprimés qui s'installe
dans un micro-ordinateur standard et assure l'interface entre
le controleur de périphériques et lordinateur. Appelée aussi

controleur.

Initialisation, initialiser - Lorsqu’un disque dur (ou tout autre
périphérique de stockage) est formaté et que les partitions sont
été créées, certaines données spéciales doivent étre écrites sur

le disque. Ces données permettront 4 Mac ou & Windows de

créer les fichiers et denregistrer les données. Cette opération
est appelée initialisation. Comme le formatage, l'initialisation
entraine la perte de toutes les données de l'utilisateur qui ont

été stockées sur le périphérique.

Interface - Englobe les émetteurs de données de protocole, les
récepteurs de données, la logique et les cibles permettant de
relier un élément déquipement de l'ordinateur a un autre, par
exemple un disque dur 2 un adaptateur ou un adaptateur a un
bus systeme. Un protocole est un ensemble de régles permet-
tant le fonctionnement de l'interface physique, par exemple :

ne pas écrire ou lire tant que le lecteur nest pas prét.

E/S (Entrée/Sortie) - Fait référence a une opération, un pro-
gramme ou un périphérique dont le réle est d’introduire des

données dans un ordinateur ou de les en extraire.

Isochrone - Méthode de transfert de données ot les données
sont transmises en continu et selon un taux régulier. Ce mode
de transfert offre une certaine garantie de transmission a in-

tervalles réguliers.
Kb (Kilobit) - Equivalent 2 1000 bits.

Kb/s - Kilobits par seconde. 480 Kb/s correspondent a 60 Ko/

s.
Ko/s - Kilo-octets par seconde. Unité de mesure de débit.
Mb (Mégabit) - Equivalent a 1 000 000 bits.

Mb/s - Mégabits par seconde. Unité de mesure de débit.
480 Mb/s est égal a 60 Mo/s.

Mo/s - Mégaoctets par seconde. Unité de mesure de débit.

Meédia— Support ou dispositif permettant de stocker des don-

nées sur un sous-systétme de stockage (cartouche de bande,

CD, DVD ou disque dur).

Systéeme d’exploitation (OS) - Logiciel qui contréle I'affec-
tation et l'utilisation des ressources matérielles comme la mé-
moire, le temps processeur, lespace disque et les périphériques.
Un systéme dexploitation est la base sur laquelle sexécute le
logiciel (applications). Windows, Mac OS et UNIX sont les

systémes d’exploitation les plus connus.

Ecraser - Ecrire des données sur les données existantes, qui

sont alors effacées.
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Partitionner, partitionnement - Apreés avoir été formaté, le
disque dur nest pas encore tout 2 fait prét a enregistrer des
données. 11 doit étre divisé en sections contenant les infor-
mations nécessaires au fonctionnement du Mac ou du PC et
en sections contenant les fichiers. Cette opération de division
du disque dur est appelée partitionnement. Une partition est
simplement une section du disque dur qui contiendra soit des
données spéciales placées 1a par un logiciel de formatage et
de partitionnement tel que Silverlining de LaCie, soit d'autres

fichiers et données.

Périphérique - Terme générique recouvrant les impriman-
tes, scanners, souris, claviers, ports série, cordons graphiques,
lecteurs de disques et autres sous-systémes informatiques. Ce
type de périphérique posséde souvent son propre logiciel de

controle, appelé pilote de périphérique.

Port, matériel - Composant de connexion (port SCSI, par
exemple) qui permet 2 un microprocesseur de communiquer

avec un périphérique compatible.

Port, logiciel - Adresse mémoire qui identifie le circuit phy-
sique utilisé pour transférer des informations entre un micro-

processeur et un périphérique.

RAM (Mémoire vive) - On parle généralement de « mémoi-
re » de l'ordinateur. Puce de mémoire a circuit intégré permet-
tant le stockage et lextraction d’informations par un micro-
processeur ou contréleur. Les informations sont enregistrées et
accessibles dans n'importe quel ordre et tous les emplacements

de stockage sont accessibles de la méme fagon.

Temps d’acces - Durée (en millisecondes) nécessaire 2 la téte
de lecture/écriture d’'un disque dur pour parvenir a un point
donné du disque. Le temps d’accés moyen est donc la moyen-
ne d’'un grand nombre déchantillonnages aléatoires effectués
sur toute la surface du disque. Le temps d’acces ne dépend
pas du processeur : il est le méme, que le lecteur de disque soit

connecté a un ordinateur ou non.

Logiciel - Pour résumer, le logiciel est une série d’instructions

données a l'ordinateur. Cette série d’instructions sert a effec-
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tuer une tiche particuliére appelée programme. Il existe deux
types principaux de logiciel : les logiciels systéme (systéme
d'exploitation comme Mac OS ou Windows) qui contrélent
le fonctionnement de I'ordinateur et les logiciels d'application
(programmes comme Word ou Excel) qui permettent aux uti-
lisateurs d'effectuer des tiches telles que le traitement de texte,

la création de tableurs, de graphiques, etc.

Stockage - Dans les systémes informatiques, tout équipement
sur/dans lequel des informations peuvent étre conservées. Les
PC utilisent en général des unités de disque et d'autres sup-
ports externes de stockage (disquettes, CD-ROM, disques
magnétiques, etc.) pour le stockage permanent des informa-

tions.

Striping — Répartition des données en proportions égales sur
plusieurs disques durs afin d'améliorer les performances. La
division des données peut se faire sur la base unitaire du bit,
de I'octet ou du bloc, ceci afin d'optimiser les performances en

fonction de l'application.

Taux de transfert - Vitesse a laquelle le disque envoie des
données au controleur et en regoit. Les taux de transfert lors
d'une lecture de données sur un disque ne sont pas nécessaire-
ment les mémes que lors d'une opération d'écriture sur disque.
Les taux de transfert dépendent du processeur de l'ordinateur :
quel que soit le taux de transfert que peut atteindre le péri-
phérique, le taux de transfert effectif ne peut dépasser celui de

Tordinateur (ou du périphérique s'il est plus lent).

Volume - Zone de stockage pouvant étre montée sur le bureau.
Il peut s'agir d'une partition d'un disque dur, d'un disque amo-
vible ou d'une cartouche. Sa capacité se mesure généralement

en mégaoctets ou gigaoctets.

Utilitaire - Logiciel congu pour effectuer des tiches de main-
tenance sur le systéme ou ses composants. A titre d'exemple,
programmes de sauvegarde, programmes de récupération de
fichiers et de données sur disque, programmes de préparation

(ou de formatage) d'un disque et/ou éditeurs de ressources.
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